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Operating Frequency’&
Transmitter Power (EIRP)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Operating Frequency'” &
Transmitter Power (EIRP)

2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)

Disclaimer 5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.150-5.250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

By using this product, you signify that you have read, understand, and accept

the terms and conditions of this guideline and all instructions at https://www.
dji.com/flycart-100. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE
POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND
ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED
"AS IS" AND ON AN "AS AVAILABLE" BASIS WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF
ANY KIND. This product is not intended for children under the age of 18.

Bluetooth 5.2

Operating Frequency”’ &

Transmitter Power (EIRP) 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Refer to local laws and
regulations for more information.
Comply with Applicable Export Control Laws
You are advised that export, re-export, and transfer of the Products are subjected to Chinese
export control law and other applicable export control laws and sanctions (here after collectively
referred to as “Export Control Laws”). Prior to your use, sale, transfer, rental, or other conduct
related to the Products, unless permitted by the Export Control Laws or with the license issued
by competent authorities, you shall in particular check and guarantee by appropriate measures
that there will be no infringement of an embargo imposed by the Export Control Laws. You shall
guarantee the Products are only use for civil purposes, and not intended for use in connection
with armaments, nuclear, chemical or biological weapons, or missile technology applications.
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Export Compliance, Disclaimer, and Indemnity

You acknowledge it is your responsibility to comply with Chinese export control law and any other
applicable export control laws. You shall solely be responsible for the legal responsibility if any

of your use, sale, transfer, rental or other conduct related to the Products fail to comply with the
applicable export control laws. DJl shall, in no circumstances, be responsible for your violation of
any applicable export control laws. Furthermore, you shall indemnity, defend, and hold harmless
DJI,its affiliates, directors, officers, employees, agents, and representatives, from and against any
and all claims, demands, suits, causes of action, expenses (including reasonable attorneys'fee),
damages, losses, or liabilities of any nature whatsoever, arising from, or allegedly arising from, or
related to, your failure to comply with applicable export control laws.
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Compliance with Regulations & Flight Limits

/\ WARNING

DO NOT fly over densely populated areas. DO NOT fly in integrated airspace unless

approved by air traffic management authorities.

2. DO NOT operate in the vicinity of manned aircraft. Be alert and avoid other aircraft at all
times. Land immediately if necessary.

3. DO NOT fly the aircraft without authorization in areas prohibited by local laws. All GEO

Zones are listed on the DJl official website at https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. In

compliance with the relevant laws, policies, and regulations, some GEO zones will not

appear on the map on the website. Refer to the DJI Delivery app for a complete map of 1. HIBGHREHT.
L et : vy apP plete map 2. WEAOEREE LS T, RS RTRERIIE, TUNIERA S Y.
4. DO NOT use the aircraft to carry illegal or dangerous goods or payloads. DO NOT use this 3+ T/ITERATCHMGE¢(T. BIRRITEIRARBAM VT8, BREUIMME.
product for any illegal or inappropriate purpose such as spying, military operations, or 4. IMERREENERTE LML ORI T, 518 https:/fly-safe.dji.com/nfz/
unauthorized investigations. nfz-query ZTHRVRXMTRIIR. W, MEBXERINER, BORVREEREE
5. Fly no higher than 120 m (400 ft)* above ground level and stay away from any ERRFRR, WUARIMR CUENE,

*

surrounding obstacles.

Flight altitude restrictions vary in different regions. DO NOT fiy above the maximum altitude
set forth in your local laws and regulations. Refer to the User Manual for additional limitations

Flight Environment Requirements

/\ WARNING

During takeoff, landing, and flight, keep away from roads, railways, water surfaces, and
obstacles such as utility poles, high-voltage lines, and trees. Maintain a safe distance of
more than 6 m from crowds and animals. Only fly in open areas.
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2. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including strong winds, snow, ice,
fog, and lightning. Make sure to follow the IP rating requirements when flyingin therain. 2. BEXSTEZ T, AR, TE, ok, B, HERSE, WP UTSLUEHPERER,
3. DO NOT fly the aircraft in conditions with a weak GNSS signal, such as indoors, and in 3. JA/TEGNSS fESE (NER) BRHMRS (4085, i

1

environments unsuitable for the Sensing System positioning, such as significant altitude,
surfaces with weak textures like water, snow, or plain-colored walls.

. The performance of the aircraft and its battery is limited when flying at high altitudes. Fly

ERTH, AETREEILE) HRET €T,

BRI T, ATFFEEARSH GIBRMAENRLSUETE, WIHESaRE
EEE T
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with caution. 2. FEERFET, BWE VTE0BRRAHAN YTRHT, DNEERMN GTRLRHIRS
2. In low temperature environments, make sure that the flight battery is fully charged and TR,
be sure to reduce the payload of the aircraft. Otherwise, it will affect the flight safety or a 3. zriBptis, MBESEHE, ok, B B BR. ZEXN. BF. ok, HE HES
takeoff limit will occur. BB SR TS,
3. DO NOT use the aircraft near accidents, fire, explosions, floods, tsunamis, avalanches, 4, ERERHESFFVLKRE. IR, WORFIAE, BNEE TR B ERES.
andslides, earthquakes, dust, or sandstorms. 5. BRI G SURISER, B D)l Delivery App HEICEEREFH, UK
4. To avoid affecting the flight performance and motor service life, DO NOT takeoff or land the B ESBERENE. LEAZE D)l Delivery App {RRRIEMIETE, LRIE ¥WIRE. @B
aircraft on sandy or dusty surfaces. HTLREOEEFRT: BERL. RERBL, BrRiERb Bl BESE.
5. Be extremely alert when flying near areas with magnetic or radio interference. Pay close
attention to the video transmission quality and signal strength on DJi Delivery App. Return S At RS AT
to the Home Point and land the aircraft if prompted to do so in DJi Delivery App to ensure 1”'5.”@—JJ§ § I
flight safety. Sources of electromagnetic interference include but are not limited to: 1+ H(REEBRRR, Elfr LUk D)l Delivery App BE BT ERAT KA
high voltage lines, large-scale power transmission stations or mobile base stations, and 2. Hiff WTEAMERY, WTMBEND. BHAALTEERS; WHMNEOREMAY, RPRENEIIL.
broadcasting towers. 3. WR GTRSBHEETREREELSIIEY, REFE, AIERTR WRAEELER
FEl.
Pre-Flight Checklist 4. FRELSRS5 TR, BRESSRGDER, WTEHIIFRGCT N, WIB5ERE
1. Make sure all the devices are fully charged. Make sure the aircraft firmware and D)l Delivery SRSIER, BRAHUIRIZHIT,
App have been updated to the latest version. 5. WUTBRETPOTEARE, CFEE TS 6 tEMiE.
2. Make sure there are no foreign objects inside the aircraft. Make sure the air vents and 6. 3%\ DJl Delivery App Rl i, REMEIRFIGESHICES, WRTSG VTER.
cooling holes of the aircraft are not blocked. Make sure the covers of all the ports have been 5 32 0/ seialps ik, IERISZHIKT, BEDTIgfE, 318 =ERERR,
closed properly if not used.
3. Ensure that all parts of the aircraft are intact, securely installed, and functioning properly. 24k5i
Make sure all cables are connected properly and securely. REBRERA
4. Power on the aircraft and the remote controller, and toggle the flight mode switch to
N-mode. Make sure the remote controller antennas are adjusted to the proper position. " _ .
Make sure the aircraft and the remote controller are linked, and the remote controller isin 1. RIEEARELES £, Tt
control of the aircraft. 2. AFERFIEGRR, QENNSHATRENLESRER, SEBEERRARERET LEE
5. Make sure your flight area is inside approved zones for UAVs. Place the aircraft on open 750 FRRTERL REAET o
and flat ground. Make sure there are no obstacles, buildings, or trees nearby and that the 3. Y)pSEREE AR EER A B
aircraft is 6 m away from the pilot. The pilot should be facing the rear of the aircraft. 4 ERLREGEEESS, BAEANSS, RERSEENEGES. EVTSEEEE,
6. To ensure flight safety, enter the operation view of DJI Delivery App and check the NBFEMR TR, BRBRI,

parameters according to prompts.

5.

APAMEEEERARESRY (FINRENHAEYS) X UTREIHN TSR E8 D) X D)

7. Divide the airspace for flight when multiple aircraft are operating simultaneously in order to EMBEEPORITEER, BPRASURERZ TS,
avoid collision mid-air. 6. ¥TIIET, MApp EREBE. ANEE, WL SICHRSER, WIRERSIRME,
. X REGEMMEE, YINET KT

Flight Safety Notice 7. WERE 2FILEBRE s BiLt5.

/\ WARNING

8.

SRR EAFREE D) AEREH, ERIERT RN TRNR L ERERRR.

oad load directly ab ' 9. YMETTRETRREEXSDN, TUTMTM TRIEE, BESIRTEL,
12. ls)o I\IIIOT loa fol;“m oad :argod rectly above peop :, T 10, DDt VTS R, ' 5 IF.
. Small parts of this product and its accessories are dangerous if swallowed. Keep all parts 4 . R b=
out of reach of children. DO NOT operate this product in the presence of children. 1. EAREHE g)&ﬁmLi&)ﬁfé&h%b@lnasmg)\ﬁiﬂ:mﬂ
3. Stay away from rotating propellers and motors. 12. THERSAR, MRk g
4. Ifthere are high-voltage power lines in the task area, carefully plan the route to maintain
a safe distance to avoid collisions. If the aircraft collides with power lines, DO NOT touch . R s X . e
the aircraft to avoid electric shocks. If the aircraft collides with power lines, do not touch 1. BEAFESEENT R BZHREANE, BREFREMTRT, ArHRITRERE.
the aircraft with your hands due to the risk of electric shocks. 2. R (RFFM) B#TEMEIFNRR BOEEEE, HIRF, BRARAZF AR,
5. Stop using the aircraft if it does not work properly. DO NOT use an aircraft that has been
involved in a collision. Contact DI Support or a DJl-authorized dealer for assistance. BithR e
6. Make sure to follow the prompts in the app to return to home and land as soon as =
possible if warned about low battery, strong winds, compass calibration, or motor
overload, etc. 1. BREREMRS, EUFREIIRE =k,
7. Wait for the propellers to completely stop spinning after landing, then power off the IEMRE, WA TE, BEOKET TSI, RESMY, #INBERRAS
aircraft and the remote controller. To avoid burns, DO NOT directly touch the motor. BRI ANIRIEE]
8. Only use genuine DI parts or D)l authorized parts. Unauthorized parts may cause system o jutsmiEE A RN ERAESREE, NEER, BNEREOELHTEL, BERAES
malfunctions and compromise flight safety. & T, D)l BRI,
9. DO NOT modify or alter the aircraft, its components, or parts. Unauthorized modification 3. ERERRE. BR. SRRRNEH.
" ;!;ch;.Lsze malfunctt:ons. andﬂaff:ct the :un?tlf)n.adlltyt:ndfafez Of.t:;e aircraft. . 4 EAENEETERS, BT K. 1BIE, SBEE
. power on the aircraft when water is inside the aircraft or its components. PO R 5
Otherwise, it may cause permanent component damage. 5. BULUEASRRAPRAMHNREIE, o o
11. Keep the aircraft away from people and animals at a safe distance when updating 6 ?ﬁbl’q?i{tﬁ?i!ﬁfﬁ, SUE, WEE. RSN, THRXRBATEHRE.
firmware, calibrating systems, or setting up parameters. 7. EGEEHIE) LE R TT.
12. DO NOT point the beacon directly into eyes to avoid injury. 8. EHERENRIIMIES, THBRER.
9. FILF 7, b MR, ARE 3
10. PUL-F:EINS » BEAREER.

~

If non-officially recommended products, third-party devices, or payloads are used, resulting
in damage to accessories or other products, you take full responsibility for any resulting
damage.

Perform regular maintenance and upkeep according to the Maintenance Manual. DO NOT
attempt to repair the aircraft. Contact official support or an authorized dealer if any parts
are damaged.
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TorsRE Ve K 51N (EIRP)

2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

. TR -20°CZ 40°C
Battery Safety Notice f—
/\ WARNING e RD241608RFV3.2 (AIEi%) ; RD240804FB (FEix)
yFz g wETHZ - "
1. DO NOT leave the battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the Iw”ﬁf 8 BAI (EIRP) 24.05-24.25 GHz: <20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)
battery into water. Otherwise, an explosion or fire may occur. If the battery comes into TERERE -20°CZE 40°C

contact with liquid, immediately remove the battery, place it in a dry and open area
away from flammable materials, and contact DI Support or a D)l authorized dealer for

BT (BS: mid360-agras)

instructions. RE 905 nm

2. DO NOT use non-DJI batteries or chargers. Go to https:/www.dji.com to purchase new NRREER Class 1
batteries or chargers. D)l takes no responsibility for any damage caused by non-DJi ARSI 128n)
batteries or chargers. B0 4mm

3 SONT e S S 20
cause an explosion or fire. A low temperature will reduce the performance of a battery. e (WS TKPL2)

5. DO NOT disassemble or pierce batteries in any way. TIEASERR -20°CE 50°C

6. The electrolytes in the battery are highly corrosive. If any electrolytes come into contact o4 Eff

N

with your skin or eyes, immediately wash the affected area with water and seek medical
support.

T8 & K51 (EIRP)

2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

Keep the batteries out of the reach of children. Wi-Fi (802.11 arb/g/n/ac/ax)
8. DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact. TS 8 5N (EIRP)  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
9. DO NOT leave the batteries near heat sources such as a furnace or heater, under direct 5.150-5.250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
sunlight, or inside a vehicle on hot days. 5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
10. DO NOT store the battery for an extended period after fully discharging. Otherwise, the EF 52
battery may over-discharge and cause irreparable damage to the battery cell. TSR 5 RS (EIRP)  24000-2.4835 GHz: <10 dBm
Specifications 1] SER /R TR RN A FEEARTRE, HEES% Lk
Aircraft (Model: E2MTR-100A)
Operating Frequency” & 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
Transmitter Power (EIRP) 5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Operating Temperature -20°t0 40° C (-4° 0 104° F)
Radar SEEH
Model RD241608RFV3.2 (Forward Radar)
RD22080 3R (EovipyardRadan) SEFAAE SR, W T ARBI IS T AR M, 3R heeps://www.dji.com/
o I -1 E . HIE: 17428%, D)™
Operating Frequency”& 20052425 Gz <20 dom (NCOMIGKUICEIRCE) ycart-100 B (GEFEF) SUMMEIEE], BERRERTEHE, O™ THAH

Transmitter Power (EIRP)

ESMBRIRE, BARES. HE
ERRAERENNFAERR. FERTBEFRN 18 HOALER.

s BPiR%S.

Operating Temperature -20° 0 40° C (-4° t0 104° F)

LiDAR (Model: mid360-agras)

Wavelength 905 nm B OSGER

Laser Safety Class 1 FE@NEO. BHORBBAEZHOBSERER. RIBERNEOBRIER LT, NEES
. - AR OER T ERIBNTT, CHAERNER. HE, W HEREEMTARESRRATE

Accessible Emission Limit (AFL) 128 1) RFERNEOEHIHEE, CRERSESBIERBAS, FERESBINER, BELR

Reference Aperture 4mm SeEpEmEmR

Max Laser Pulse Emission N ot s .

Power Within 5 ns W HOERR GRS EEA

Remote Controller (Model: TKPL2)

Op:

erating Temperature -20° t0 50° C (-4° to 122° F)
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SEFEREEMNAE, LREEHNER, SBEEFRNG

HNEAOBERS EERIT. MAEEPRBERMBIE, SABNERESHRT.

2. YYDEBARBHGRIRERITE. MBRISERIEMAMRITSE. VERILNRE.

3. Y)DAERBEFATHN R T E AR ENBIERT. Wi https:/fly-safe.dji.com/nfz/
nfz-query IR AR, FEAERD BARMERERREE
HBERR TR, EURRRRRE A%,

4. RUEERRITREREMELIERYE, UWRETEMEERTETA (BEBTRAME.
ERTH. IBEEETE) .

5. %mnmﬁﬁﬂruo ’ARL,(‘F*

RATERATER ARG IR AREN.
BT BRI R E

RATIRIEER

1. RRERARATE, EREMSH, M. KEURBGT. BEQ. WASERY, FNERT
BRABMUESRIT 6 KU LR LI, RIEHM. ARRSAREVNSIR{EARITHI.

2. BERATHMRIT, AR, TE. 5k, BE, BBXAF. APRTHLEEHEFHER.

3. BAZDFE GNSS {838 (WNEpy) BRMFRH ¢ =N
ERT, AETEEENL) MR TRIT
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7. RYFU—RBFROFOBNMENESCREL TRV,

8. EELRULVWEREZILHEEICE. NyFU—E@BBLELTIES V.,

9. BLUROEAKE, WROEICAYTU—EHBELEVNTILES LV,

10. AW FU—ERLSICHBLRETRBMRELLOTIEEV. NvFU—HEBHRBL.
EETESRBHARET SBNRHDET,
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#4& (€5 : E2MTR-100A)
BFERE " 5V

2.4000 ~ 2.4835 GHz : <33 dBm (FCC). <20 dBm (SRRC/CE/MIC)

5—77) (EIRP) 5.725-5.850 GHz:<33 dBm (FCC). <30 dBm (SRRC). <14 dBm (CE)
EEREDRE -20°C~ 40°C

L—5—

b= RD241608RFV3.2 (75 L —% — ); RD240804FB ( F/5L —5—)
m%@?ﬁ; FEYAZYT 9405 ~ 24,25 GhHz<20 dBm (NCCFCOMIC/KC/CE)

B ERERE -20°C~ 40°C

LIDAR (€L : mid360-agras)

B 905 nm

= D521

L < BRI (AEL) 128n)

2E[K0 4mm

5TIBLNTORAL—Y o\

—/R LB

SAIEW (EFIL: TKPL2)

BFREERE 20°C~ 50°C

04 Bhii{R%

EFERS & S R=w 24000 ~ 2.4835 GHz : <33 dBm (FCC). <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5—#7] (EIRP) 5.725-5.850 GHz:<33 dBm (FCC). <14 dBm (CE). <30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

THERERS & FSYZ =W 2.4000 ~ 2.4835 GHz | <26 dBm (FCC). <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

4. R2paBy, W HREIRS, SUGRERTIEERBEERFD. 5—887) (EIRP) 5150 ~ 5.250 GHz : <26 dBm (FCC). <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5. SERITES, ST ARIHIA, 8752 D Delivery App MBS W BERE £, 5.725-5.850 GHz:<26 dBm (FCC/SRRC). <14 dBm (CE)
TG, 2B, HER D) Dellvery App 7, LR | h52
ﬂﬁx% BHTEROEBTRR 5. EERE RIS, {THh RN RERESRIE —
f%’;‘; (E‘RP‘;‘ F2Y2ZY5 5 4000 ~ 2.4835 GHz : <10 dBm
RATHIRER
1. REREETERR, LY D) Delivery App BEBH ERHHIA. 1) GEEY AsEE i 'EOF

2. BEFTHRADERY, RTREEAO. BRFLAEER; HIMNEREREHN, RERENSE
BfiLo

3. BRAITHRSSMENTEER REFE. FEREE,

4. BIRUEITSLARITE. R BRARORA, RATHETIARRIMN N
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RBIEAEN

8, RATERMETRE

. RE. BA%. ERITRMERRINFERETD

SHRE, BRHGRITRR.
PIEME, SIEMERLHEN.

1. RUEEABELSE, T

2. FERLIFGA, BENNEHTETERRERERR, BURIERRARERERZE
B BERHER &

3. YDEENERRRIRIEER %gn

4. BIEERE = RERE L3 ERAT 5
DINBFEERTE, Eﬁ%fiﬂﬁa

5. EAENRAUELEAREEY ) AR
DjI DTSR, ERET 788

6. FERITIBIZN, & App BREEE. AL S, IEHHKRE. BEBRFRT, FRVIETIRNE,
REFRAMEESE, 0RITRIT

7. WEE, ¥ 1L % BRIPATRT 28

788, 1EMID)I

o LA R
FRATRERRRITRNERRS.

&

; D)I 82
9. YNBITHRRITERHE TERIERE,
10. tﬂm&ﬁiﬁ%&;ﬁmﬁﬂf‘ﬁ?’ﬁﬂk%& ERU%'BRﬁ%SLPEﬁ(?\?ﬁNW
1. EFHRAINE. RERGRRESHE, BURARITREMABRRHY,
12. EERSAR, b

THE

SEMFENRENER. F=ARERAN, ENRAFIEMERBE, EREREITH

EMEEME, INEIRE, IR RRRRNE

- BORSERRE, D7ERTURRRAEARN, SRS RREEMEERE, &
EIEAERE, WLAFTER, REGRENEIRTIRIRE, HASNY, BIEBAERE
i?&ﬁﬂﬂﬁéi&ﬁﬁ SRRIRIES o

2. BREBFEARHENEHLNZBRE, MEER, BLEAEHEMBEY
HRAAY |RNTHFER. RATHE, D) HFAN.

3. MEERWE. BR. @ﬁé@ﬁ&ﬂ%iﬁ!a

FREAEM. BE 3
5. BIELERE S RIS AR .
6. WitPRRIRAMAEY, MBERRRR, MRk, HREILHRRE, LOERX
BRI AR

7. ERENFRIEREEETINMS.

8. BMEREXNZIIMEESR, FEBREM.

9. RLRERBIERRBRNMT, MBLENNERN.

Y- %

BERIEE

SIBEA. B REBEEREEDIEE.

10. MBS HE

28
FRIT2E (BUSR: E2MTR-100A)
SEESARE 1 BIEE4ITHEE  2.4000-2.4835 GHz: <33dBm (FCC) , <20dBm (SRRC/CE/MIC)
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Haftungsausschluss

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestétigen Sie, dass Sie die

Nutzungsbedingungen dieses Leitfadens und alle Anweisungen auf https://
www.dji.com/flycart-100 gelesen und verstanden haben und diese akzeptieren.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN UNTER HTTPS://
'WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE
MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE
GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT. Dieses Produkt
ist nicht fir Kinder unter 18 Jahren bestimmt.

Geltende gesetzliche Ausfiihrungsbeschrénkungen einhalten

Sie werden darauf hingewiesen, dass der Export, erneute Export und Transfer von Produkten
unter das chinesische Exportkontrollgesetz und andere anwendbare Exportkontrollgesetze und
Sanktionen (alle zusammen nachstehend , Ausfiihi hrankungen" genannt) fallen. Vor
Ihrer Nutzung, dem Verkauf, der Ubertragung, der Vermietung oder anderen Handlungen im
Zusammenhang mit den Produkten, es sei denn, dies ist durch die Ausfuhrungsbeschrankungen
erlaubt oder mit der von den zustandigen Behorden ausgestellten Lizenz, miissen Sie
insbesondere tberpriifen und durch geeignete MaBnahmen garantieren, dass kein VerstoR
gegen ein durch die Ausfiihrungsbeschrankungen verhangtes Embargo vorliegt. Sie miissen
garantieren, dass die Produkte nur filr zivile Zwecke verwendet werden und nicht fiir den Einsatz
im Zusammenhang mit Riistungen, nuklearen, chemischen oder biologischen Waffen oder
Anwendungen der Raketentechnologie bestimmt sind.

Export-Compliance, Haftungsausschluss und Schadensersatz

Sie erkennen an, dass es in Ihrer Verantwortung liegt, die gesetzlichen
Ausfihrungsbeschrankungen der EU und alle sonstigen geltenden Gesetze zur Exportkontrolle
einzuhalten. Sie tragen die alleinige Verantwortung, falls der Gebrauch, der Verkauf, die
Ubereignung, die Vermietung oder der anderweitige Umgang mit den Produkten den geltenden
gesetzlichen Ausfiihrungsbeschrankungen widerspricht. D)™ ist unter keinen Umstanden
verantwortlich fiir Ihre Verletzung jeglicher geltender Gesetze zur Exportkontrolle. Weiterhin
werden Sie DJI, deren Tochtergesellschaften, Direktoren, leitende Angestellte, Mitarbesiter,
Bevollmachtigte und Stellvertreter hinsichtlich jeglicher Haftungen, Anspriiche, Forderungen,
Klagen, Aufwendungen (einschlieBlich zumutbarer Anwaltskosten), Schadensersatzforderungen,
Verluste oder Verbindlichkeiten jeglicher Art schad- und klaglos halten, die aus Ihrer
Nichteinhaltung der geltenden gesetzlichen Ausfiihrungsbeschrankungen entstehen, angeblich
aus ihr entstehen oder mit ihr in Zusammenhang stehen.

Einhaltung von Vorschriften und Einschréankungen fiir den Flug

/N WARNUNG

Fliegen Sie NICHT Uber dicht besiedelte Gebiete. Fliegen Sie NICHT im integrierten
Luftraum, es sei denn, dies wurde von den zustandigen Behérden fiir das
Luftverkehrmanagement genehmigt.

2. NICHT in der Nihe bemannter Flugzeuge betreiben. Passen Sie genau auf und vermeiden
Sie stets andere Fluggerate/Flugzeuge. Gegebenenfalls sofort landen.

3. Das Fluggerat darf NICHT ohne Genehmigung in Bereichen geflogen werden, in denen
dies im Rahmen der drtlichen Gesetze verboten ist. Alle GEO-Zonen sind auf der offiziellen
Website von DJI aufgefiihrt: fe.dji.c query. In U instil
mit den Anforderungen geltender Gesetze, Richtlinien und Vorschriften werden einige
GEO-Zonen nicht auf der Karte der Webseite angezeigt. In der DJI Delivery App finden Sie
eine vollstindige Karte der giiltigen GEO-Zonen.

4. Die Nutzung des Fluggerats firr illegale oder gefahrliche Tatigkeiten jeglicher Art

sind STRENGSTENS untersagt. Verwenden Sie dieses Produkt NICHT fiir illegale oder

unangebrachte Zwecke.

Fliegen Sie nicht hoher als 120 Meter* tiber dem Boden und halten Sie ausreichend

Abstand zu etwaigen Hindernissen in der Umgebung.

w

*

Flughhenbeschrankungen variieren je nach Region. Flieg NICHT héher als die maximale
Hohe, die in den drtlichen Gesetzen und Vorschriften festgelegt ist. Zusatzliche
Einschrankungen finden Sie im Benutzerhandbuch



Determinadas piezas pequefias de este producto y sus accesorios son peligrosas si se
ingieren. Mantenga todas las piezas fuera del alcance de nifios. NO utilice este producto
en presencia de nifios.

Anforderungen an die Flugumgebung 2

/N WARNUNG

3. Manténgase alejado de las hélices y los motores en movimiento.

1. Halten Sie sich wahrend des Starts, der Landung und des Flugs von Straten, Eisenbahnen, fanténg: ) 2s Y A >
Wasseroberfliichen und Hindernissen wie H und 4. Sihay lineas de alta tensién en el area de la tarea, planifique cuidadosamente la ruta
Baumen fen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand von mehr als 6 m zu Menschenmengen para mantener una distancia segura y evitar colisiones. Si la aeronave colisiona con lineas
und Tieren ein, Fliegen Sle nur in offenen Bereichen, eléctricas, NO toque la aeronave para evitar descargas eléctricas.

2. Betreiben Sie das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhaltnissen, z. B. bei starkem 5. Deje de usar la aeronave si esta no funciona adecuadamente. NO use una aeronave que
Wind, Schnee, Nebel oder Gewitter. Stellen Sie sicher, dass Sie die Anforderungen der IP- haya sufrido una colisién. Péngase en contacto con Asistencia técnica de DJl o con un
Schutzklasse beim Fliegen im Regen beachten. distribuidor autorizado de D)l para obtener ayuda.

3 6. Asegurese de seguir las indicaciones de DJI Delivery para regresar al punto de origen'y

Fliegen Sie das Fluggerat NICHT unter Bedmgungen mit einem schwachen GNSS Slgnal
wie zum Beispiel in undin ie fur die

Sensorsystems ungeeignet sind, wie zum Belsplel in groRer Hohe oder auf Oberﬂachen
mit schwacher Struktur wie Wasser, Schnee oder einfarbigen Wénden. 7.

.

Die Leistung des Fluggeréts und seiner Akkus ist beim Fliegen in hohen Hohen beschrénkt.
Fliegen Sie vorsichtig.

aterrice lo antes posible si recibe advertencias de bateria baja, vientos fuertes, calibracién
de la brdjula o sobrecarga del motor, entre otras.

Espere a que las hélices se detengan por completo tras aterrizar y, a continuacion, apague la
aeronave y el control remoto. Para evitar quemaduras, NO toque directamente el motor.
Utilice Ginicamente piezas originales de DJI o piezas homologadas por DJI. Si usa piezas

no homologadas, se podrian producir fallos en el sistema y se podria poner en riesgo la
seguridad del vuelo.

9. NO modifique ni altere la aeronave, sus componentes ni sus piezas. Cualquier

2. Stellen Sie in Umgebungen mit niedrigen Temperaturen sicher, dass der Flugakku vollstandig modifiq e v . Cua A
geladen ist, und reduzieren Sie die Nutzlast des Fluggerats. Andernfalls wird die Flugsicherheit modificacién no autorizada podria causar fallos y afectar a la funcionalidad y seguridad
beeintrachtigt oder es kommt zu einem Startlimit. de la aeronave.

3. Betreiben Sie das Fluggerat NICHT in der Néhe von Unfallstellen, Branden und Feuerstellen, 10. NO encienda la aeronave si hay agua dentro de ella o de sus componentes. De lo

contrario, sus componentes podrian sufrir dafios permanentes.

. Mantenga la aeronave alejada de las personas y los animales, a una distancia segura,
cuando vaya a actualizar el firmware, calibrar os sistemas o establecer pardmetros.

NO apunte la baliza directamente a los ojos para evitar lesiones.

Explosionen, Uberschwemmungen, Tsunamis, Lawinen-, Erdrutsch- und Erdbebengebieten,
hohem Staubaufkommen oder Sandsttirmen.

4. Um die Flugleistung und die Lebensdauer des Motors nicht zu beeintrachtigen, starten oder
landen Sie das Fluggerat NICHT auf sandigem oder staubigem Untergrund. 12
Seien Sie auBerst aufmerksam und vorsichtig, wenn Sie in der Nahe von Bereichen mit
elektromagnetischen Interferenzen und Funkstérungen fliegen. Achten Sie genau auf die
Videotibertragungsqualitat und Signalstarke in DJi Delivery. Kehren Sie zum Startpunkt zuriick .
und landen Sie das Fluggerat, wenn Sie in D)l Delivery dazu aufgefordert werden, um die
Flugsicherheit zu gewahrleisten. Quellen fiir elektromagnetische Interferenzen sind unter
anderem: Hochspannur ), groBe Umspannstationen, mobile Basi: ren und
Sendemasten.

v

Si se utilizan productos no recomendados oficialmente, dispositivos de terceros o
instrumentos, y se produce dafio a los accesorios u otros productos, usted asume toda la
responsabilidad por cualquier dafio resultante.

Realice el mantenimiento y la conservacién regular segtn el manual de mantenimiento. NO
trate de reparar la aeronave. Pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica oficial
o con un distribuidor autorizado si alguna pieza presenta desperfectos.

]

Checkliste vor dem Flug
1. Vergewissern Sie sich, dass alle Gerate vollstandig aufgeladen sind. Vergewissern Sie sich,

Aviso de seguridad sobre la bateria
dass die Firmware des Fluggeréts und DJI Delivery auf dem aktuellen Stand sind.

/N ADVERTENCIA

2. Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkérper im Innern des Fluggeréits befinden. Stellen Sie
sicher, dass die Luftungsoffnungen des Fluggerats nicht blockiert sind. Stellen Sie sicher, dass " ’ " " . . " N .
die Abdeckungen aller Anschliisse bei Nichtgebrauich ordnungsgema® geschlossen sind. 1. NO dejela bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo |a lluvia. NO deje caer
o ; ) 5 3 la bateria en agua. De lo contrario, podria producirse una explosién o un incendio. Sila
3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Fluggerats intakt und sicher montiert sind und bateria entra en contacto con liquido, retirela inmediatamente, coléquela en un lugar
ordnungsgemaB funktionieren. seco y abierto lejos de materiales inflamables y péngase en contacto con la Asistencia
4. Schalten Sie das Fluggerat und die Fernsteuerung ein. Schalten Sie dann den técnica de DJI o con un distribuidor autorizado de DJI para recibir instrucciones.
Flugmodusschalter auf den N-Modus. Achten Sie darauf, dass die Antennen der 2. NO utilice baterias o cargadores que no sean de DJI. Vaya a http:/www.dji.com para
Fernsteuerung richtig ausgerichtet sind. Stellen Sie sicher, dass das Fluggerat und die adquirir baterfas o cargadores nuevos. DJI no asume la responsabilidad de los dafios
Fernsteuerung verbunden sind und die Fernsteuerung das Fluggerat steuern kann. causados por baterfas o cargadores que no sean de DJI.
5. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Fluggebiet innerhalb der fir Drohnen zugelassenen Zonen 3. NO utilice baterias hinchadas, con fugas o dafadas.
befindet. Stellen Sie das Fluggerat auf eine freie, ebene Oberflache. Vergewissern Sie sich, . o - .
. > 4. Las baterias deberian utilizarse en el rango de temperaturas especificado. Una
dass keine Hindernisse, Gebaude oder Baume in der Nahe sind und sich die Drohne in 6 m temperatura alta puede causar una explosién o un incendio. Una temperatura baja
Entfernung vor lhnen befindet. Der Pilot sollte zum hinteren Teil des Fluggerts blicken. pe 2P ? EXp - P! )
6. UmdieFl herh i finen Sie die Betrieb: it der D)l Del A reduciré el rendimiento de la bateria.
. Um die Flugsicherheit zu gewahrleisten, 6ffnen Sie die Betriebsansicht der elivery App " . "
und iiberpriifen Sie die Parameter gemaR den Anweisungen. 5. NO desmonte ni perfore las baterfas de ninguna manera.
6. Los electrolitos de la bateria son altamente corrosivos. Si los electrolitos entran en
7. Wenn mehrere Drohnen gleichzeitig betrieben werden, teilen Sie den Luftraum fir den Flug ; ! tament
: ; contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente la zona afectada con agua y busque
auf, um ZusammenstéRe in der Luft zu verhindern. N AN
asistencia médica.
. . . . 7. Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.
Hinweis zur Flugsicherheit & o ) :
8. NO use la baterfa si ha sufrido un choque o un impacto fuerte.
/\ WARNUNG| 9. NO deje las baterias cerca de fuentes de calor como dentro de un vehiculo en un dia caluroso.
1. Laden oder entladen Sie kelne Fracht direkt dber Personen. 10. NO almacene la bateria durante un periodo de tiempo prolongado después de que se
. . . o N A descargue completamente. De lo contrario, la bateria se podria descargar en exceso y
2. Kleine Teile dieses Produkts und seines Zubehdrs sind beim Verschlucken gefahrlich. sufrir dafos irreparables
Bewahre alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Betreiben Sie dieses
Produkt NICHT in der Anwesenheit von Kindern. E ifi .
3. Halten Sie ausreichend Abstand zu den rotierenden Propellern und Motoren. speciticaciones
4. Wenn sich H im Eil befinden, planen Sie die Route Aeronave (Modelo: E2MTR-100A)
sorgfaltig, um einen sicheren Abstand einzuhalten und Kollisionen zu vermeiden. Wenn Frecuencia de funcionamientoy 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
das Fluggerat mit Stromleitungen kollidiert, berdihren Sie das Fluggert NICHT, um Potencia del transmisor (PIRE) 5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRO), <14 dBm (CE)
Stromschlage zu vermeiden. T ot B 20240 ¢ (do -4 2 104°
5. Das Fluggerat darf NICHT verwendet werden, wenn es nicht ordnungsgemaR funktioniert. emperatura de funcionamiento. De -20a E0=a347)
Verwenden Sie KEIN Fluggerat, das in eine Kollision verwickelt war. Wenden Sie sich an den Radar
DJ Support oder einen autorisierten Djl-Vertragshandler, um Unterstiitzung zu erhalten. Modelo RD241608RFV3.2 (radar delantero); RD240804FB (Radar
6. Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in D) Delivery befolgen, um so schnell wie inferior)

moglich zum Startpunkt zurickzukehren und zu landen, wenn Sie vor einem niedrigen
Akkustand, starkem Wind, ierung oder usw. gewarnt
werden.

Frecuencia de operacion y
Potencia del transmisor (EIRP)

Temperatura de funcionamiento
LiDAR (Modelo: mid360-agras)

24.05-24.25 GHz: <20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)

De -20240°C (de -4a 104
7. Warten Sie, bis die Propeller nach der Landung vollstandig aufgehdrt haben, sich zu ( b

drehen, und schalten Sie dann das Fluggerat und die Fernsteuerung aus. Beriihren Sie

den Motor NICHT direkt, um Verbrennungen zu vermeiden. Long. onda 905 nm
8. Verwenden Sie nur Originalteile von DJI oder von DJl autorisierte Teile. Nicht autorisierte Seguridad del laser Clase 1

Teile kénnen Systemfehler verursachen und die Flugsicherheit beeintrachtigen. = -

n Syst adle eelr : Limite de emisién accesible (AEL) 128 nJ

9. Das Fluggerét, seine Komponenten und Teile diirfen NICHT modifiziert oder veréndert deref

werden. Unerlaubte Modifikati kénnen zu i fiihren und die Apertura de referencia 4mm

Funktionalitat und Sicherheit des Fluggerats beeintrachtigen. Potencia méxima de emision de 35W
10. Schalten Sie das Fluggerét NICHT ein, wenn sich Wasser im Inneren des Fluggeréts oder pulsos de ldser en 5 ns

seiner Komponenten befindet. Andernfalls kann es zu dauerhaften Schaden an den Control remoto (Modelo: TKPL2)

Komponenten kommen. Temperatura de funcionamiento De ~20 a 50 °C (de 4 a 122 °F)
11. Halte das Fluggerat in sicherer Entfernung von Menschen und Tieren, wenn die Firmware

aktualisiert, Systeme kalibriert oder Parameter eingestellt werden. Transmisién de video 04

12. Richten Sie das Kollisionswarnlicht NICHT direkt in die Augen, um Verletzungen zu vermeiden.

Wenn nicht offiziell empfohlene Produkte, Gerate von Drittanbietern oder Nutzlasten
verwendet werden und dies zu Schéden an Zubehor oder anderen Produkten fihrt,
ibernehmen Sie die volle Verantwortung fiir alle resultierenden Schiden.

Fiihren Sie regelmaRige Wartung und Pflege gemaR dem Wartungshandbuch durch.
Versuchen Sie Nicht, das Fluggerat zu reparieren. Kontaktieren Sie den offiziellen Support
oder einen autorisierten Handler, wenn Teile beschadigt sind.

Frecuencia de funcionamiento’
Potencia del transmisor (PIRE)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frecuencia de funcionamiento’y
Potencia del transmisor (PIRE)

Y 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CB), <30 dBm (SRRC)

2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.150-5.250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.2

Frecuencia de operacién y
Potencia del transmisor (EIRP)

]

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

[1] La frecuencia de funcionamiento permitida varia segdn el pais o region. Consulte la
legislacin y las normativas locales para obtener mas informacién.

Hinweis zur Sicherheit von Akkus

/N WARNUNG

Der Akku darf NICHT feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku NICHT
ins Wasser fallen lassen. Ansonsten kann dies zu einer Explosion oder zu einem Brand
fiihren. Wenn der Akku mit Fliissigkeit in Kontakt kommt, entferne ihn sofort, lege ihn an
einen trockenen und gut belifteten Ort, fern von brennbaren Materialien, und kontaktiere
den DJI-Support oder einen autorisierten DJl-Handler, um Anweisungen zu erhalten.

Clause d'exclusion de responsabilité

2. Verwenden Sie KEINE Akkus oder Ladegerate, die nicht von DJl stammen. Neue Akkus
oder Ladegeréite kannst du hier kaufen: http://www.dji.com DJi ibernimmt keine ' ] _ , ] i
Haftung bei Schaden, die durch Akkus oder Ladegeréte von Fremdherstellern entstehen. & Egnl:i‘llllo:smgéc:é’::eiuge' ‘c’°":se ‘:j?r:elz:iize :\i,:slir thl:;ecfor:ferslsleest iiiifg:;;:z
3. Aufgeblahte, undichte und beschadigte Akkus diirfen NICHT verwendet werden. figurant sur le site https://www.dji.com/flycart-100. SAUF DISPOSITION EXPRESSE
4. Die Akkus sollten im vorgegebenen Temperaturbereich verwendet werden. Eine zu DANS LES POLITIQUES DE SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES A L'ADRESSE HTTPS://
hohe Temperatur kann eine Explosion oder einen Brand verursachen. Eine zu niedrige WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS LES MATERIELS ET CONTENUS
Temperatur senkt die Leistung des Akkus. DISPONIBLES VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON LA
5. Die Akkus NICHT zerlegen oder auf irgendeine Weise durchbohren. DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION D'AUCUNE SORTE. Ce produit n'est
6. Die Elektrolyte im Akku sind stark dtzend. Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in pas destiné aux enfants de moins de 18 ans.
Kontakt kommen, den betroffenen Bereich sofort mit Wasser griindlich ilen, und
dann unverziiglich einen Arzt aufsuchen. L _ . . X
7. Bewahren Sie die Akkus auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Respect de la législation applicable relative au contréle des exportations
8. Verwenden Sie den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall oder starken Aufprall verwickelt war. Vous étes informés que I'exportation, la réexportation et le transfert des Produits sont
9. Lasse die Akkus an heien Tagen NICHT in der Nahe von Warmequellen liegen, z. B. in soumis aux lois chwqonses relat\vgs au controle des exportations et a d'autres Iqws et sanctions
- -2 B applicables en matiére de contrdle des exportations (ci-aprés collectivement désignées « Lois
einem Fahrzeug. relatives au controle des exportations »). Avant toute utilisation, vente, transfert, location
10. Den Akku NICHT iber einen langeren Zeitraum lagern, nachdem er vollstandig entladen ou autre action liée aux Produits, sauf autorisation par les Lois relatives au controle des

wurde. Andernfalls kann es zu einer Tiefentladung des Akkus kommen, wodurch dieser
evtl. irreversibel beschadigt wird.

exportations ou détention de la licence appropriée délivrée par les autorités compétentes,
vous devez en particulier vérifier et garantir par des mesures appropriées quiil Ny aura pas de
violation d'un embargo imposé par les Lois relatives au controle des exportations. Vous devez
garantir que les Produits sont uniquement utilisés a des fins civiles et ne sont pas destinés &
atre utilisés en relation avec des armements, des armes nucléaires, chimiques ou biologiques,
ou des applications de technologie de missiles.

Technische Daten

Fluggerat (Modell: E2MTR-100A)

Betriebsfrequenz"’ & 2,4000 bis 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
Sendeleistung (EIRP) 5,725 bis 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Betriebstemperatur -20 ° bis 40 °C
Radar
Modell

Conformité des exportations, clause d’exclusion de responsabilité et
indemnités

Vous reconnaissez qu'il est de votre responsabilité de vous conformer a la législation de I'UE
sur le controle des exportations et & toute autre législation applicable en matiére de controle
des exportations. Vous serez seul responsable des questions d'ordre juridique si toute
utilisation, vente, transfert, location ou autre conduite liée au produit ne respecte pas les lois
applicables en matiére de contréle des exportations. DJI™ ne sera, en aucun cas, responsable
de votre violation des lois applicables en matiére de contréle des exportations. En outre, vous
devrez indemniser, défendre et dégager de toute responsabilité DJI, ses affiliés, directeurs,

RD241608RFV3.2 (Vorne Radar); RD240804FB (Abwarts
gerichteter Radar)
Betriebsfrequenz und

Sendeleistung (EIRP) 24,05 bis 24,25 GHz: <20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)

Betriebstemperatur -20° bis 40 °C responsables, employés, agents et représentants, contre toutes les réclamations, demandes,

LiDAR (Modell: mid360-agras) poursuites, causes d‘action, dépenses (y compris les frais d‘avocat raisonnables), dommages,

Wellenlange 905 nm pertes ou rgsponsabuhtes de quelque nature que ce soit, res\{\tanl ou pre{endumem résultant
de, ou liés 4, votre manquement aux lois applicables en matiére de contréle des exportations.

Laserklasse Klasse 1

(Z:Egsnghche Emissionsgrenze 1,0 -y Respect de la réglementation et des limites de vol

Referenzblende 4mm /\ AVERTISSEMENT

Max. Laserimpuls-

Emissionsleistung Winnerhalb 35 W
von 5 Nanosekunden 2
Fernsteuerung (Modell: TKPL2)

-20 °C bis 50 °C 3.

NE le faites PAS voler au-dessus de zones densément peuplées. NE le faites PAS voler
dans I'espace aérien intégré sauf autorisation des autorités de gestion du trafic aérien.
NE faites PAS voler I'appareil & proximité d'un appareil avec pilote. Soyez vigilant et
évitez les autres appareils a tout moment. Atterrissez immédiatement si nécessaire.
NE faites PAS voler I'appareil sans autorisation dans des zones interdites par les lois
locales. Toutes les zones GEO sont repertorlees sur le site Web officiel de DJI a ladresse
https://fly-safe.dj ry. Confor aux lois, politiques et réglementations
en vigueur, certaines zones GEO n'apparaitront pas sur la carte du site Web. Reportez-vous &
Iapplication DJI Delivery pour une carte compléte des zones GEO en vigueur.

Betriebstemperatur
04-Videouibertragung

Betriebsfrequenz” &
Sendeleistung (EIRP)

2,4000 bis 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725 bis 5,850 GHz: <33 dBm (FCC); <14 dBm (CE); <30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802,11 a/b/g/n/ac/ax) 4. Nutilisez PAS I'appareil pour transporter des marchandises ou charges illégales ou
Betriebsfrequenz” & 24000 bis 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC) dangereuses. Nutilisez PAS ce produit a des fins illégales ou inappropriées, comme pour
Sendeleistung (EIRP) 5,150 bis 5,250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC) de lespionnage, des opérations militaires ou des enquétes non autorisées.

5,725 bis 5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE) 5. NE faites PAS voler I'appareil & plus de 120 m (400 pieds)* au-dessus du sol et maintenez-

Bluetooth 5.2 le & Iécart de tout obstacle alentour.

Betriebsfrequenz und
ing (EIRP)

Les restrictions daltitude en vol varient selon les régions. NE faites PAS voler fappareil au-
dessus de laltitude maximale définie par vos lois et réglementations locales. Consultez le
Guide dutilisateur pour connaitre les limitations supplémentaires.

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Die zuléssige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region. Genaueres dazu ist in der

értlichen Gesetzgebung und in den lokal geltenden Vorschriften zu finden. Exigences relatives a I'environnement de vol

/\ AVERTISSEMENT

1. Pendant le décollage, l'atterrissage et le vol, restez a distance des routes, des voit
ferrées, des surfaces de plans d'eau et des obstacles tels que les poteaux électriques,
les lignes haute tension et les arbres. Maintenez une distance de sécurité de plus de 6 m
avec les foules et les animaux. Ne faites voler Fappareil que dans des espaces ouverts.

2. Nutilisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vent fort, de neige, de

brouillard ou d'orages. Assurez-vous de respecter les exigences de l'indice de protection

lors du vol sous la pluie.

NE faites PAS voler appareil dans des environnements avec un signal GNSS faible,

comme en intérieur et dans des envir i és pour le positi par

systéme de détection, par exemple, a une altitude importante ou sur des surfaces aux

textures mal définies, telles que I'eau, la neige ou des murs de couleur unie.

Renuncia de responsabilidad

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado los

términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones
recogidas en https://www.dji.com/flycart-100. SALVO QUE LAS POLITICAS DEL 3.
SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY,
INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN “EN
SU ESTADO ACTUAL" Y “SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIAS NI CONDICIONES
DE NINGUN TIPO. Este producto no esté destinado a nifios menores de 18 afios.

1. Les performances de lappareil et de sa batterie sont limitées en cas de vol & haute altitude.

Volez avec précaution.

Dans des 'ents & basse température, us que la batterie de vol est

complétement chargée et veillez a réduire la charge de appareil. Sinon, cela affectera la

sécurité du vol ou la limite de décollage se déclenchera.

Nutilisez PAS fappareil & proximité daccidents, dincendies, dexplosions, dinondations, de

tsunamis, d'avalanches, de glissements de terrain, de tremblements de terre, de zones trés

poussiéreuses ou de tempétes de sable.

Pour éviter d'affecter les performances de vol et la durée de vie du moteur, NE faites PAS

décoller ni atterrir fappareil sur des surfaces sablonneuses ou poussiéreuses.

5. Soyez extrémement prudent lorsque vous faites voler fappareil & proximité de zones
soumises a des interférences magnétiques ou radio. Portez une attention particuliére a la
qualité de la transmission vidéo et a la force du signal sur D)l Delivery. Retournez au Point
de départ et faites atterrir lappareil si vous y étes invité dans Dl Delivery afin de garantir la
sécurité en vol. Les sources dinterférences électromagnétiques comprennent, sans sy limiter,
les lignes & haute tension, les centrales électriques ou stations de base mobiles de grande
échelle et les tours de radiodiffusion.

Cumplimiento de la Legislacién de control de exportaciones vigente 2.
Se le informa de que la exportacién, la reexportacién y la transmisién de los productos

estan sujetas a la legislacion de control de exportaciones de China y otras leyes y sanciones
aplicables en materia de control de exportaciones (en lo sucesivo, denominadas en conjunto 3.
«Legislacion de control de exportaciones»). Antes de su uso, venta, transferencia, alquiler u

otra conducta relacionada con los productos, a menos que esté permitido por la Legislacion

de control de exportaciones o con la licencia emitida por las autoridades competentes, 4.
debera verificar y garantizar mediante medidas adecuadas que no se infringirad un embargo
impuesto por la Legislacién de control de exportaciones. Debe garantizar que los productos
se utilicen tinicamente para fines civiles y no estén destinados a su uso en relacién con
armamento, armas nucleares, quimicas o biolégicas, o aplicaciones de tecnologia de misiles.

Conformidad para la exportacion, renuncia de responsabilidad e
indemnizacién

Usted reconoce que tiene la responsabilidad de cumplir con la legislacién de control

de exportaciones de la Unién Europea y otras leyes de control de exportacién vigentes.
Por tanto, la responsabilidad legal recaera enteramente sobre usted si el uso, venta,
transferencia, alquiler u otras conductas suyas relacionadas con el producto no cumplen
con las leyes de control de exportaciones vigentes. DJI™ no sera responsable, en ninguna 1.
circunstancia, de cualquier infraccién de las leyes de control de exportaciones que usted

pueda cometer. Ademas, usted exime de toda responsabilidad a DJl, sus afiliados, directores,
ejecutivos, empleados, agentes y representantes frente a reclamaciones, demandas, juicios, 2.
causas, gastos (incluidos honorarios razonables en concepto de asistencia juridica), dafos,

pérdidas o responsabilidades de cualquier naturaleza derivados, supuestamente derivados

o relacionados con el incumplimiento por su parte de las leyes de control de exportacion

Liste des vérifications avant le vol

Assurez-vous que tous les appareils sont complétement chargés. Assurez-vous que le
firmware de I'appareil et 'application D)l Delivery ont été mis a jour vers les derniéres
versions.

Assurez-vous qu'il n'y a pas d'objets étrangers a l'intérieur de I'appareil. Assurez-vous
que les orifices de ventilation et les trous de refroidissement de I'appareil ne sont pas
obstrués. Assurez-vous que les caches de tous les ports ont été correctement fermés s'ils
ne sont pas utilisés.

vigentes. 3. Assurez-vous que toutes les piéces de l'appareil sont intactes, sont correctement
L. . L. installées et fonctionnent correctement.

Cumplimiento de las normativas y limites de vuelo 4. Mettez Fappareil et la radiocommande en marche et basculez le bouton de mode de

vol sur le Mode N. Vérifiez que les antennes de la radiocommande sont positionnées
/\ ADVERTENCIA " : o
correctement. Assurez-vous que Iappareil et la radiocommande sont appairés et que la

1. NO sobrevuele zonas densamente pobladas. NO vuele en espacio aéreo integrado a radiocommande controle lappareil.
menos que esté aprobado por las autoridades de gestion del trafico aéreo. 5. Assurez-vous que votre zone de vol se trouve dans des zones approuvées pour les

2. NO utilice la aeronave en las proximidades de aeronaves tripuladas. Esté alerta y evite drones. Placez fappareil sur un sol dégagé et plat. Assurez-vous quiil n'y a pas d'obstacles,
otras aeronaves en todo momento. Aterrice inmediatamente si es necesario. de batiments ou darbres a proximité et que fappareil est a 6 m du pilote. Le pilote doit

N P M . L faire face a l'arriére de l'appareil.

3. NO vuele la aeronave sin autorizacién en areas prohibidas por la legislacion local. recens o o ) ) _
Todas las zonas GEO se indican en el sitio web oficial de DJl en https://fly-safe.dji. 6. Pout garantir la sécurité du vol, accédez a la vue d'opération de 'application DI Delivery
com/nfz/nfz-query. En cumplimiento de las leyes, politicas y regulaciones pertinentes, et vérifiez les paramétres selon les instructions.
algunas zonas GEO no apareceran en el mapa del sitio web. Consulte la aplicacién DJI 7. Divisez espace aérien pour le vol lorsque plusieurs appareils volent en méme temps, afin
Delivery para acceder a un mapa completo de las zonas GEO en vigor. d'éviter toute collision en vol.

4. NO utilice la aeronave para transportar mercancias o instrumentos ilegales o
peligrosos. NO utilice este producto con fines ilegales o inadecuados, como, por Avis de sécurité en vol
ejemplo, espionaje, operaciones militares o investigaciones no autorizadas.

5. No vuele a mas de 120 m (400 ft)* sobre el nivel del suelo y aléjese de cualquier /\ AVERTISSEMENT

*

obstaculo circundante.

1.

NE chargez ou déchargez PAS des mar directement au-dessus des personn.

Las restricciones de la altitud de vuelo varfan en funcion de la region. NO vuele por encima 2. Les petites pices de ce produit ainsi que ses accessoires sont dangereux en cas
de la altitud méxima establecida por las leyes y normativas locales. Consulte el manual del diingestion. Conservez toutes les piéces hors de portée des enfants. Nutilisez PAS ce
usuario para conocer las limitaciones adicionales. produit en présence d'enfants.

.. 3. Tenez-vous a distance des hélices et des moteurs en rotation.
Requisitos del entorno de vuelo 4. silyades lignes électriques 2 haute tension dans la zone de la tache, planifiez
A\ ADVERTENCIA soigneusement l'itinéraire pour maintenir une distance de sécurité afin d'éviter les
collisions. Si I'appareil entre en collision avec des lignes électriques, NE touchez PAS

1. Durante el despegue, el aterrizaje y el vuelo, manténgase alejado de carreteras, vias F'appareil pour éviter les chocs électriques.
férreas, superficies de agua y obstaculos como postes de servicios ptiblicos, lineas de 5. Arrétez d'utiliser Iappareil s'il ne fonctionne pas correctement. NE PAS utiliser un
alta tensién y arboles. Mantenga una distancia segura de mas de 6 m de multitudes y appareil victime d'une collision. Contactez le service client DJI ou un revendeur agréé
animales. Solo vuele en espacios abiertos. DJI pour obtenir de I'aide.

2. NO utilice la aeronave en condiciones climaticas adversas, como vientos fuertes, nieve, 6. Veillez a suivre les invites dans DJI Delivery pour faire revenir I'appareil au point de
niebla o rayos. Aseglirese de seguir los requisitos de proteccion IP al volar bajo la départ et le faire atterrir dés que possible en cas d'avertissement relatif & un niveau de
lluvia. batterie faible, a des vents forts, a la nécessité d'effectuer un étalonnage du compas, a

3. NO vuele la aeronave en condiciones en las que la sefial GNSS sea débil, como en une surcharge du moteur, etc.
espacios interiores, ni en entornos que no permitan el posicionamiento del sistema 7. Attendez que les hélices s'arrétent complétement de tourner apres I'atterrissage, puis
de deteccién, como con una altura significativa o superficies con escasa textura, como éteignez I'appareil et la radiocommande. NE touchez PAS directement le moteur pour
agua, nieve o paredes de colores lisos. éviter les bralures.

8. Nutilisez que des piéces DJl d'origine ou des piéces homologuées par DJI. Les piéces
non ées peuvent provoquer des du systéme et

1. Elrendimiento de la aeronave y su bateria se ve limitado cuando se vuela a gran altura. compromettre la sécurité en vol.

Vuele con precaucion. 9. N'altérez PAS et NE modifiez PAS I'appareil, ses composants ou ses piéces. Toute

2. Enentornos de baja temperatura, asegdrese de que la bateria de vuelo esté modification non autorisée peut entrainer des dysfonctionnements et affecter les
completamente cargada y reduzca los instrumentos de la aeronave. De lo contrario, la fonctionnalités et la sécurité de I'appareil.
seguridad de vuelo se vera comprometida o la aeronave estara sujeta a limitaciones en el 10. NE mettez PAS l'appareil sous tension lorsque de I'eau se trouve a lintérieur de
despegue. F'appareil ou de ses composants. Sinon, cela pourrait endommager les composants de

3. NO use la aeronave cerca de lugares donde se hayan producido accidentes, incendios, manigre irrémédiable.
explosiones, inundaciones, tsunamis, avalanchas, desprendimientos, terremotos, polvo o 11. Maintenez I'appareil & une distance s(ire des personnes et des animaux lors de la mise
tormentas de arena. a jour du firmware, de I'étalonnage des systémes ou du réglage des paramétres.

4. Para no perjudicar el rendimiento del vuelo ni la vida Gtil del motor, NO despegue ni 12. NE dirigez PAS le feu auxiliaire directement dans les yeux afin d'éviter les blessures.
aterrice la aeronave en superficies arenosas o polvorientas.

5. Permanezca extremadamente alerta cuando vuele cerca de areas con interferencias

magnéticas o de radio. Preste mucha atencién a la calidad de transmision de video

y laintensidad de la sefial en DJI Delivery. Regrese al punto de origen y aterrice la
aeronave si D)l Delivery se lo indica para garantizar la seguridad del vuelo. Las fuentes de
interferencias electromagnéticas incluyen, entre otras, las lineas de alta tension eléctrica,
estaciones de transmisién eléctrica a gran escala o estaciones base méviles o torres de
radiodifusion.

Lista de comprobacién previa al vuelo

Asegurese de que todos los dispositivos estén completamente cargados. Asegtirese
de que el firmware de la aeronave y la aplicacién D)l Delivery estén actualizados a las
versiones mas recientes.

1.

En cas d'utilisation de produits non recommandés officiellement, d'appareils tiers ou
de nacelles-caméras tierces résultant en des dommages aux accessoires ou a d'autres
produits, vous assumez l'entiére responsabilité des dommages qui en découlent.
Effectuez une maintenance et un entretien réguliers conformément au Manuel de
maintenance. NE tentez PAS de réparer 'appareil vous-méme. Contactez le service client
officiel ou un revendeur agréé si des piéces sont endommagées.

Avis de sécurité concernant la batterie

/\ AVERTISSEMENT

NE laissez PAS la batterie se couvrir d’humidité ou étre exposée a la pluie. NE plongez

2. Aseglirese de que no haya objetos extrafios dentro de la aeronave. Aseglirese de que las PAS la batterie dans I'eau. Sinon, une explosion ou un incendie pourrait se produire.
rejillas de ventilacién y los orificios de refrigeracién de la aeronave no estén bloqueados. / ¢ - . xplo v cendie p P! -
Aseglirese de que las tapas de todos los puertos estén bien cerradas si no se van a Si la batterie entre en contact avec un liquide, retirez-laimmédiatement et placez-la
i a P: P dans un endroit ouvert et sec, a distance des matériaux inflammables, puis contactez

3 ) d das | del " le Service client DJI ou un revendeur agréé DJI pour recevoir des instructions.
Aseglrese de que todas las piezas de la aeronave estén intactas, correctamente N X .
mstgladas y fu?\cionando ad’;cuadamen(e 2. N'utilisez PAS de batteries ou de chargeurs non DJI. Rendez-vous sur le site https:/

) ) . www.dji.com pour acheter de nouveaux chargeurs ou batteries. D)I décline toute

4. Enciendala aeronave y el control remoto, y cambie el selector de modo de vuelo a modo responsabilité en cas de dommages provoqués par des batteries ou chargeurs non
N. Asegirese de que las antenas del control remoto se hayan colocado en la posicién officiels.
adecuada. Asegurese de que la aeronave y el control remoto estén vinculados, " . 5 5 PP

5 g y Y queel 3. Nutilisez PAS de batteries gonflées, endommagées ou qui fuient.
control remoto tenga el control de la aeronave. 8 8 a

5. Asegirese de que su drea de vuelo esté dentro de las zonas aprobadas para los VANT. 4. Les batterles doivent étre utilisées dans la plage de température spécifiée. Une
Cologue la aeronave sobre un terreno despejado y plano. Asegtirese de que no haya basen redu el'e"eer’;efr‘n"n e ub o ouun incendie. Une température
obstaculos, edificios o arboles en los alrededores y que la aeronave esté a una distancia asse réduira les performances de la batterie. ) N
de 6 m del piloto. El piloto debe estar mirando hacia la parte trasera de la aeronave. 5. Les batteries NE doivent PAS étre démontées ou percées de quelque maniére que ce

6. Para garantizar la seguridad del vuelo, ingrese a la vista de operacién de la aplicacion DJI soit.

Delivery y verifique los parémetros segln las indicaciones. 6.  Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. En cas de contact

7. Para evitar colisiones en pleno vuelo, divida el espacio aéreo para volar cuando haya varias d er:e“l:"iy‘f‘sr:‘fz‘ 'ainpeau ou les yeux, lavez immédiatement la zone affectée a I'eau et
aeronaves operando simultineamente. consultez un medecin.

7. Conservez les batteries hors de portée des enfants.

Aviso sobre la seguridad de vuelo 8. Nutilisez PAS une batterie si elle a regu un choc important ou si elle est tombée.

9. NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur ou dans un véhicule par de
/\ ADVERTENCIA' chaudes journées.
1 10. NE stockez PAS la batterie pendant une période prolongée si elle est complétement

NO cargue ni descargue directamente sobre personas.



déchargée. Une décharge excessive de la batterie risque d'endommager définitivement

la batterie.

Caractéristiques

Appareil (modgle : EZMTR-100A)

Fréquence de fonctionnement™ 2,400 & 2,4835 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (SRRC / CE /
et puissance de Iémetteur (EIRP)  MIC)
5,725 45,850 GHz : < 33 dBm (FCC), < 30 dBm (SRRC), < 14
dBm (CE)
Température de fonctionnement  de -20 & 40 °C
Radar
Modele
Fréquence de fonctionnement et
puissance de [émetteur (EIRP)

RD241608RFV3.2 (radar avant) ; RD240804FB (Radar Vers le bas)

24,05 a 24,25 GHz : <20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)

Température de fonctionnement de -20 a 40 °C
LiDAR (Modeéle: mid360-agras)

Longueur d'onde 905 nm
Indice de sécurité du laser Classe 1
Limite d'émission accessible (LEA) 128 n
Ouverture de référence 4mm
Puissance max. d'émission

dimpulsions laser dans les 5 3BW

nanosecondes

Radiocommande (modéle : TKPL2)
Température de fonctionnement de -20 & 50 °C
Transmission vidéo 04

Fréquence de fonctionnement'”
et puissance de [émetteur (EIRP)

2,4000 & 2,4835 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (SRRC / CE /
MIC)
5,725 a 5,850 GHz : < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm
(SRRC)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Fréquence de fonctionnement™  2,4000 & 2,4835 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (SRRC/CE/
et puissance de [émetteur (EIRP) MIC)
5,150 & 5,250 GHz : < 26 dBm (FCC), < 23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725 & 5,850 GHz : < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Fréquence de fonctionnement et

puissance de fémetteur (EIRP) 24000324835 GHz: <10dBm

[1] La fréquence de fonctionnement autorisée varie selon les pays ou les régions. Veuillez vous
reporter aux lois et réglementations locales pour obtenir plus dinformations,

Limitazioni di responsabilita

door de wetten inzake exportcontrole, U dient te garanderen dat de producten alleen voor civiele
doeleinden worden gebruikt en niet bedoeld zijn voor gebruik in verband met bewapening,
nucleaire, chemische of biologische wapens, of rakettechnologie toepassingen.

Exportnaleving, disclaimer en vrijwaring

U erkent dat het uw verantwoordelijkheid is om te voldoen aan de EU-exportcontrolewet en alle
andere toepasselijke exportcontrolewetgeving. U draagt als enige de wettelijke verantwoordelikheid

als

voldoet aan de toepasselijke exportcontrolewetgeving. D)I"™

uw gebruik, verkoop, overdracht, verhuur of ander gedrag met betrekking tot de producten niet
is in geen enkel geval verantwoordelijk

voor het door u schenden van toepasselijke exportcontrolewetgeving. Daarnaast zultu DJI, zun

filialen, directeurs, managers, werknemers, agenten, en

rteger vrijwaren, verdedigen,

schadeloos stellen en beschermen tegen alle claims, van welke aard dan ook, eisen, rechtszaken,
acties, kosten (waaronder redelijke advocatenkosten), schadevergoedingen, verliezen, of
aansprakelikheid, voortvioeiende uit, of ogenschijnlijk voortvioeiende ui, of in verband met, uw
overtreding van de van toepassing zijnde exportwetgeving.

Naleving van regelgeving en vluchtlimieten

/\ WAARSCHUWING

v

Vlieg NIET over dichtbevolkte gebieden. Vlieg NIET in gemtegreerd luchtruim tenzij
d door luchtver

NIET gebruiken in de nabijheid van bemande drones. Wees alert en vermijd te allen tijde

andere drones. Land onmiddellijk indien nodig.

Vlieg NIET met de drone in gebieden waar dit verboden is door de lokale wetgeving. Alle

GEO-zones staan vermeld op de officiéle Djl-website op https:/fly-safe.dji.c

query. In met relevante gels en voorschriften

worden sommige GEO-zones niet weergegeven op de kaart op de website. Raadpleeg de

DJI Delivery-app voor een volledige kaart van de GEO-zones die van kracht zijn.

Gebruik de drone NIET om illegale of gevaarlijke goederen of ladingen te vervoeren.

Gebruik dit product NIET voor illegale of ongepaste doeleinden zoals spionage, militaire

operaties of ongeoorloofd onderzoek.

Vlieg niet hoger dan 120 meter* boven de grond en blijf uit de buurt van alle omringende

obstakels.

Beperkingen ten aanzien van de viuchthoogte variéren per regio. Viieg NIET boven
de maximale hoogte die in de lokale wet- en regelgeving is bepaald. Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor aanvullende beperkingen.

Vereisten ten aanzien van de vliegomgeving

/\ WAARSCHUWING

BIijf tiidens het opstijgen, landen en viiegen uit de buurt van wegen, spoorwegen,
wateroppervlakken en obstakels zoals elektricitei

bomen. Houd een veilige afstand van meer dan 6 m van mensenmassa's en dieren.
Gebruik de drone allen in open terrein.

2. Gebruik de drone NIET bij ongunstige weersomstandigheden, waaronder sterke wind,
sneeuw, mist en bliksem. Zorg ervoor dat u de IP-classificatie-eisen volgt bij het vliegen in
de regen.

3. Vlieg NIET met de drone in omstandigheden met een zwak GNSS-signaal zoals

binnenshuis, en in omgevingen die ongeschikt zijn voor de positionering van het Sensing
System zoals grote hoogte, oppervlakken met zwakke texturen zoals water, sneeuw of
effen gekleurde muren.

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto, compreso e

accettato i termini e condizioni delle presenti linee guida e tutte le istruzioni
riportate sul sito web https://www.dji.com/flycart-100. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-VENDITA DISPONIBILI
ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO E TUTTI |
MATERIALI E CONTENUTI DISPONIBILI TRAMITE IL PRODOTTO VENGONO FORNITI «COSI
CCOME SONO» E «SECONDO DISPONIBILITA» SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN
TIPO. Questo prodotto non & destinato a bambini di eta inferiore ai 18 anni.

Rispetto delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore

Siinforma l'utente che l'esportazione, la riesportazione e il trasferimento dei Prodotti sono
soggetti alle leggi sul controllo delle esportazioni cinesi e altre leggi e sanzioni in merito vigenti
(qui di seguito, collettivamente “Leggi sul controllo delle esportazioni’). Prima dell'uso, vendita,
trasferimento, noleggio o altra condotta relativa ai Prodotti, a meno che non sia consentito
dalle Leggi sul controllo delle esportazioni o con la licenza rilasciata dalle autorita competenti, &
necessario verificare e garantire con misure appropriate che non vi sia alcuna violazione di un

embargo imposto dalle Leggi sul controllo delle esportazioni. E necessario garantire che i Prodotti

siano utilizzati solo per scopi civili e non destinati all'uso in connessione con armament, armi
nucleari, chimiche o biologiche, o applicazioni di tecnologia missilistica.

Conformita alle leggi sulle esportazioni, limitazioni di responsabilita e
indennizzi

Lutente riconosce che & sua responsabilita rispettare le norme sul controllo delle esportazioni
vigenti nell'UE, oltre alle altre leggi sul controllo delle esportazioni in vigore. L'utente & funico
responsabile legale nel caso in cui Iutilizzo, la vendita, il trasferimento, la concessione in noleggio
0 altra condotta relativi ai prodotti non rispettino le leggi sul controllo delle esportazioni in vigore.
DJI™ declina ogni responsabilita per le violazioni di eventuali leggi sul controllo delle esportazioni
in vigore. Inoltre, I'utente indennizzera, difendera ed escludera DI, le sue affiliate, i suoi direttori,
funzionari, dipendenti, agenti e rappresentanti da qualunque reclamo, richiesta, vertenza legale,

causa di azione, spesa (comprese le parcelle ragionevoli dei legal), danno, perdita o responsabilita
di qualunque natura, ascrivibili, o che si presume siano ascrivibili, o correlati al mancato rispetto
delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore da parte dellutente stesso.

Rispetto delle normative e dei limiti sui voli

/N ATTENZIONE

1.

N

NON volare sopra aree densamente popolate. NON volare nello spazio aereo integrato a
meno che non sia approvato dalle autorita di gestione del traffico aereo.

De prestaties van de drone en de batterij zijn beperkt bij het viiegen op grote hoogten. Viieg
voorzichtig.

2. Zorg ervoor dat de viuchtbatterij volledig is opgeladen in omgevingen met lage temperaturen
en zorg ervoor dat de lading van het viiegtuig wordt verminderd. Dit beinvioedt de
Viiegveiligheid of er kan een opstijglimiet optreden.

3. Gebruik de drone NIET viakbij ongelukken, branden, explosies, overstromingen, tsunamis,
lawines, aardverschuivingen, aardbevingen, stof of zandstormen.

4, Om de viegprestaties en de levensduur van de motor te vrijwaren, mag u de drone NIET laten
opstijgen of landen op zanderige of stoffige opperviakken.

5. Wees zeer alert als u in de buurt viiegt van gebieden met magnetische of radio-interferentie. Let

goed op de kwaliteit van de video-overdracht en de signaalsterkte op DJl Delivery. Keer terug
naar het startpunt en land de drone als dit in DJI Delivery wordt gevraagd om de vliegveiligheid
te garanderen. Bronnen van elektromagnetische interferentie omvatten, maar zijn niet beperkt
tot: hoogspanningslijnen, grote of mobiele en

Checkllst ter voorbereiding van de viucht

w

»

v

Zorg ervoor dat alle apparaten volledig zijn opgeladen. Controleer of de firmware van de
drone en de app DJI Delivery zijn bijgewerkt tot de meest recente versies.

Zorg ervoor dat er geen vreemde voorwerpen in de drone zitten. Zorg ervoor dat de
luchtopeningen en koelingsgaten van de drone niet geblokkeerd zijn. Zorg ervoor dat alle
afdekkingen van de poorten goed gesloten ijn als u ze niet gebruikt.

Zorg ervoor dat alle onderdelen van de drone intact, stevig geinstalleerd en goed
functionerend zin.

Schakel de drone en de afstandsbediening in en zet de viuchtmodusschakelaar in de N-modus.
Zorg ervoor dat de antennes van de afstandsbediening in dejuiste positie staan. Zorg ervoor dat
de drone en de afstandsbediening zijn gekoppeld en dat de afstandsbediening de drone bestuurt.
Zorg ervoor dat uw viieggebied binnen goedgekeurde zones voor UAVs ligt. Plaats de drone
op een open en viakke ondergrond. Zorg ervoor dat er geen obstakels, gebouwen of bomen

in de buurt zijn en dat de drone zich op 6 meter afstand van de piloot bevindt. De piloot moet

naar de achterkant van de drone gericht zijn.

Om de viiegveiligheid te waarborgen, ga naar het bedieningsscherm van de DJl Delivery App

en controleer de parameters volgens de aanwijzingen.

7. Verdeel het luchtruim voor een viucht wanneer er meerdere drones tegelijkertijd actief zijn,
zodat botsingen in de lucht worden voorkomen.

o

Veiligheidskennisgeving viucht

/N WAARSCHUWING

NON azionare in p it ili con abordo. Fare ione ed
evitare sempre altri aeromublll Se necessario, atterrare immediatamente.

3. NON sorvolare zone vietate dalle leggi locali senza autorizzazione. Tutte le zone GEO

sono riportate sul sito ufficiale DJI, all‘indirizzo https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query.
In conformita con le leggi, le politiche e le normative pertinenti, alcune zone GEO non
saranno visualizzate sulla mappa del sito internet. Fare riferimento all'app DJI Delivery
per una mappa completa delle zone GEO attive.

4. NON utilizzare I'aeromobile per trasportare merci o carichi illegali o pericolosi. NON

w
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utilizzare il prodotto per scopi illegali o inappropriati, come ad esempio, per spiare,
operazioni militari o indagini non autorizzate.

Non volare ad altitudini superiori a 120 m (400 piedi)* dal suolo e mantenere la distanza
da eventuali ostacoli circostanti.

Le restrizioni sullaltitudine di volo variano a seconda dellarea geografica. NON utilizzare
Iaeromobile ad altitudini superiori a quelle consentite dalle normative e leggi locali
Consultare il Manuale duso per ulteriori limitazioni.

Requisiti del'ambiente di volo

/\ ATTENZIONE

Durante il decollo, I'atterraggio e il volo, tenersi lontani da strade, ferrovie, superfici
d'acqua e ostacoli come pali della luce, linee ad alta tensione e alberi. Mantenere una
distanza di sicurezza di oltre 6 m da folle e animali. Volare soltanto in zone aperte.

2. NON utilizzare il drone in condizioni meteorologiche avverse, come venti forti, neve,
nebbia o fulmini. Assicurarsi di seguire i requisiti di classificazione IP quando si vola sotto
la pioggia.

3. NON far volare I'aeromobile in condizioni di segnale GNSS debole, ad esempio al chluso, e

in ambienti non adatti al del Sistema di ri ades. in
di elevata altitudine o superfici con strutture deboli come acqua, neve o pareti di colore
uniforme.

1.

Quando si vola ad altitudini elevate, le prestazioni dellaeromobile e della sua batteria
subiscono una riduzione. Volare con cautela.

2. Inambienti a bassa temperatura, assicurarsi che la batteria di volo sia completamente carica
eridurre il carico dell'aeromobile. In caso contrario, si influira sulla sicurezza del volo o ci
saranno dei limiti nel decollo.

3. NON usare laeromobile in prossimita di incidenti, incendi, esplosioni, alluvioni, tsunami,

valanghe, frane, terremoti, polvere o tempeste di sabbia.

4. Per non influire sulle prestazioni di volo e sulla durata del motore, NON far decollare o
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atterrare 'aeromobile su aree sabbiose o polverose.

Fare particolare attenzione quando si vola in prossimita di zone soggette a interferenze
magnetiche od onde radio. Prestare molta attenzione alla qualita della video e

1. LAAD of los vracht niet direct boven mensen.

2. Kleine onderdelen van dit product en de bijbehorende accessoires zijn gevaarlijk bij
inslikken. Houd alle onderdelen buiten het bereik van kinderen. Het product moet buiten
het bereik van kinderen worden gehouden.

3. Elufult de buurt van draaiende propellers en motoren.

4. Als in het Zijn, plan de route zorgvuldig om een
vemge afstand te bewaren en botsingen te voorkomen. Als het vliegtuig in botsing komt
met hoogspanningslijnen, RAAKT u het vliegtuig NIET aan om elektrische schokken te
voorkomen.

5. Stop met het gebruik van de drone als hij niet goed werkt. Gebruik GEEN drone die

betrokken is geweest bij een botsing. Neem contact op met DJi Support of een door DJi
erkende dealer voor hulp.

6. Zorgervoor dat u de aanwijzingen in DJl Delivery volgt om zo snel mogelijk naar huis
terug te keren en te landen als u wordt gewaarschuwd voor een bijna lege batterij, harde
wind, kalibratie van het kompas, overbelasting van de motor, enz.

7. Wacht tot de propellers na de landing volledig stoppen met draaien en schakel
vervolgens de drone en de afstandsbediening uit. Raak de motor NIET rechtstreeks aan
om brandwonden te voorkomen.

8. Gebruik originele D)} of  die door DJi zijn goedgekeurd.
Onderdelen die niet Zijn kunnen gen veroorzaken en de
viiegveiligheid in gevaar brengen.

9. Doe GEEN aanpassingen aan de drone of de componenten of onderdelen daarvan.
Ongeoorloofde aanpassingen kunnen storingen veroorzaken en de functionaliteit en
veiligheid van de drone aantasten.

. Zet de drone NIET aan als er water in het vliegtuig of de onderdelen ervan aanwezig is.
Anders kan dit permanente schade veroorzaken aan sommige onderdelen.

. Houd de drone uit de buurt van mensen en dieren op een veilige afstand bij het
bijwerken van firmware, het kalibreren van systemen of het instellen van parameters.

12. Richt het baken NIET rechtstreeks in het oog om verwondingen te vermijden.

OPMERKING

Als u niet-officieel aanbevolen producten, apparaten van derden of ladingen gebruikt, en dit
resulteert in schade aan accessoires of andere producten, bent u volledig verantwoordelijk
voor de resulterende schade.

°

2. Voer regelmatig onderhoud en verzorging uit volgens de onderhoudshandleiding. Probeer de
drone NIET te repareren. Neem contact op met officiéle ondersteuning of een erkende dealer
als onderdelen beschadigd zijn.

Veiligheidsbericht batterij

/N WAARSCHUWING

alla forza di segnale in D)l Delivery. Ritornare alla posizione iniziale e far atterrare faeromobile
se richiesto sullapp DJl Delivery per garantire la sicurezza del volo. Le fonti di interferenza
elettromagnetica includono, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, linee ad alta tensione,
centrali elettriche di trasmissione su larga scala, o stazioni base di telefonia mobile e torri di
radio e telediffusione.

Controlli preliminari

Accertarsi che tutti i dispositivi siano completamenti carichi. Accertarsi che il firmware
dellaeromobile e fapp DJl Delivery siano stati aggiornati alle versioni pit recenti.

2. Accertarsi che non ci siano oggetti estranei all'interno dellaeromobile. Accertarsi che le prese
d'aria e i fori di raffreddamento dellaeromobile non siano ostruiti. Accertarsi che i coperchi
delle porte siano chiusi correttamente se inutilizzati.

3. Assicurarsi che tutte le parti dellaeromobile siano integre, installate correttamente e

funzionanti.

4. Accendere 'aeromobile e 'unita di comando a distanza, quindi portare linterruttore della
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modalita di volo sulla modalita N. Accertarsi che le antenne dellunita di comando a distanza
siano regolate nella giusta posizione. Assicurarsi che Iaeromobile e funita di comando a
distanza siano collegati e che I'unita di comando abbia il controllo dellaeromobile.
Assicurarsi che I'area di volo sia all'interno delle zone approvate per gli APR. Posizionare
Faeromobile su una superficie aperta e pianeggiante. Accertarsi che non vi siano ostacoli,
edifici o alberi nei paraggi e che aeromobile sia a 6 m di distanza dal pilota. Il pilota deve
trovarsi rivolto verso la parte posteriore dellaeromobile.

Per garantire la sicurezza del volo, accedi alla vista operativa dellapp D)l Delivery e controlla i
parametri secondo le istruzioni.

Alfine di evitare collisioni a mezz‘aria, dividere lo spazio aereo per il volo qualora ci siano pit
aeromobili contemporaneamente in volo.

Avviso sulla sicurezza del volo

/N ATTENZIONE

1.

NON caricare o scaricare merci direttamente sopra le persone.

Laat de batterij NIET bedekt met vocht of buiten in de regen. Laat de batterij NIET in
het water vallen. Anders kan een explosie of brand ontstaan. Als de batterij in contact
komt met vioeistof, verwijder de batterij dan onmiddellijk, bewaar deze in een droge en
open omgeving uit de buurt van ontvlambare materialen en neem contact op met DJI-
ondersteuning of een erkende DJI-dealer voor instructies.

2. Gebruik GEEN batterijen of laders die niet van DJi zijn. Ga naar http://www.dji.com
voor de aanschaf van nieuwe batterijen of opladers. Djl aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor enige schade die wordt veroorzaakt door batterijen of opladers
van een ander merk dan DJI.

2. Parti di piccole dimensioni di questo prodotto e dei suoi accessori possono essere
pericolose, se ingerite. Mantenerle fuori dalla portata dei bambini. NON utilizzare questo
prodotto in presenza di bambini.

3. Tenersi a debita distanza dalle eliche rotanti e dai motori accesi.

4. Secisono linee elettriche ad alta tensione nell'area di lavoro, pianificare
il percorso per mantenere una distanza di sicurezza ed evitare collisioni. Se I'aeromobile
collide con le linee elettriche, NON toccare I'aeromobile per evitare scosse elettriche.

5. Smettere di usare 'aeromobile se il suddetto non funziona correttamente. NON utilizzare
I'aeromobile se & stato coinvolto in una collisione. Contattare I'Assistenza Dl o un
distributore autorizzato DJI per assistenza.

6. Assicurarsi di seguire le istruzioni su DJI Delivery per richiamare 'aeromobile e atterrare

il prima possibile se avvisati della possibilita di batteria scarica, venti forti, c

della bussola, sovraccarico dei motori, ecc.

7. Attendere che le eliche smettano completamente di girare dopo Fatterraggio, quindi

spegnere 'aeromobile e I'unita di comando a distanza. NON toccare direttamente il
motore, per evitare ustioni.

3. Gebruik NOOIT gezwollen, lekkende of beschadigde batterijen.

4. De batterijen moeten worden gebruikt binnen het aangegeven temperatuurbereik.
Een hoge temperatuur kan een explosie of brand veroorzaken. Een lage temperatuur
vermindert de prestaties van een accu.

5. Demonteer of doorboor de batterijen op geen enkele manier.

6. De elektrolyten in de batterij zijn zeer corrosief. Was bij contact van elektrolyten met huid
of ogen het gebied onmiddellijk met water en roep medische hulp in.

7. Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.

8. Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is bij neerstorten of zware impact.

9. Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertuig op een
warme dag.

10. Sla de batterij NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is ontladen. Anders kan de
batterij te ver ontladen raken en dit kan onherstelbare schade veroorzaken.

Specificaties

Drone (model: E2MTR-100A)
Bedriffsfrequentie™ en 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
zendervermogen (EIRP) 5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Bedrifstemperatuur -20 tot 40 °C
Radar
Model RD241608RFV3.2 (Voorwaartse radar); RD240804FB
(Neerwaartse radar)
Bedrifsirequentie en 24,05-24,25 GHz: <20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)
zendervermogen (EIRP)
Bedr ar -20 tot 40 °C
LIiDAR (Model: mid360-agras)
Golflengte 905 nm
Laserveiligheid Klasse 1
Accessible Emission Limit (AEL)
on © 1281n)
(toegestane emmissielimiet)
Referer 4mm
Max. emissievermogen —

laserpuls binnen 5 ns
Afstandsbediening (model: TKPL2)

-20 tot 50 °C

8. Utilizzare esclusivamente componenti originali DJl o i da DJI. C¢ inon |23 I
autorizzati possono causare guasti del sistema e comprometterne la sicurezza. 04 Videotransmissie
9. NON modificare o alterare , i suoi i ole sue parti. Le Bedriffsfrequentie’’ en

non autorizzate possono causare anomalie e compromettere il funzionamento e la
sicurezza dell'aeromobile.

0. NON accendere I'aeromobile in presenza di acqua al suo interno o nei componenti. In
caso contrario, possono verificarsi danni permanenti ai componenti.

1. Tenere l'aeromobile a una distanza dl slcurezza da persone e animali durante
I'aggiornamento del firmware, la c: dei sistemi o la c¢ dei parametri.

2. NON puntare il faro direttamente negli occhi per evitare lesioni.

Se vengono utilizzati dei prodotti non ufficialmente raccomandati, dispositivi di terze parti
o carichi, con conseguenti danni agli accessori o ad altri prodotti, f'utente si assume la piena
responsabilita per eventuali danni risultanti.

2. Eseguire lamanutenzione e la cura regolare secondo il Manuale di Manutenzione. NON
tentare di riparare I'aeromobile. Contattare 'Assistenza ufficiale o un distributore autorizzato
in caso di danni alle parti.

Informativa sulla sicurezza della batteria

/N ATTENZIONE

1.

NON lasciare la batteria coperta di umidita o all'esterno sotto la pioggia. NON lasciar
cadere la batteria in acqua. In caso contrario, potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme.
Se la batteria entra in contatto con liquidi, rimuoverlaimmediatamente, posizionarla in
un luogo aperto e asciutto, lontano da materiali infiammabili, e contattare I'assistenza D)I
o un rivenditore autorizzato D) per ricevere istruzioni.

2. NON utilizzare batterie o caricabatterie non approvati da DJI. Visitare il sito Web https://
www.dji.com per acquistare batterie o caricabatterie di ricambio. D)l declina ogni
responsabilita per eventuali danni causati dall'utilizzo di batterie o caricabatterie non
originali.

3. NON utilizzare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri tipi di danni.

4. Le batterie devono essere utilizzate entro l'intervallo di temperatura specificato. Una
temperatura elevata pué causare ioni o fiamme. Una bassa pud
ridurre le prestazioni della batteria.

5. NON smontare né perforare le batterie in alcun modo.

6. Gli elettroliti presenti nella batteria sono altamente corrosivi. In caso di contatto degli
elettroliti con la pelle o con gli occhi, lavare immediatamente la zona interessata con
acqua e consultare un medico.

7. Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

8. NON utilizzare una batteria se quest'ultima ha subito un urto o un impatto violento.

9. NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio all'interno di un

veicolo in una giornata calda.

0. NON conservare la batteria completamente scarica per un periodo di tempo prolungato.
In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi eccessivamente provocando danni
irreparabili.

Caratteristiche tecniche

Aeromobile (Modello: E2MTR-100A)

" 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Frequenza operativa”’ e potenza
del trasmettitore (EIRP)

Temperatura di funzionamento Da-20°a40°C
Radar
Modello RD241608RFV3.2 (radar frontale); RD240804FB (Radar verso

il basso)

Frequenza operativa e potenza

del trasmettitore (EIRP) 24,05-24,25 GHz: < 20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)

Temperatura di funzionamento ~ Da-20°a 40 °C
LIiDAR (Modello: mid360-agras)

Lunghezza d'onda 905 nm
Sicurezza del laser Classe 1

Limite di emissione accessibile (AEL) 128 nJ
Apertura di riferimento 4mm

Potenza massima di emissione 3BW

dellimpulso laser entro 5 ns
Radiocomando (Modello: TKPL2)
Temperatura di funzionamento  Da-20°a 50 °C
Trasmissione video 04

2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

Frequenza operativa'’ e potenza
del trasmettitore (EIRP)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frequenza operativa'’ e potenza
del trasmettitore (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,150-5,250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2

Frequenza operativa e potenza

del trasmettitore (EIRP) A B ERIADED

[

1] La frequenza operativa consentita varia in base al Paese e allarea geografica. Per ulteriori
informazioni, fare riferimento alle leggi e alle regolamentazioni locali

Disclaimer

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden

van deze richtlijn en alle instructies op https://www.dji.com/flycart-100 hebt
gelezen, begrepen en accepteert. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET
BELEID VOOR DIENST NA VERKOOP DAT BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE
BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET PRODUCT GELEVERD 'IN DE HUIDIGE STAAT' EN OP 'BASIS
VAN BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE
AARD DAN OOK. Dit product is niet bedoeld voor kinderen.

Voldoe aan de geldende exportwetgeving

2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
zendervermogen (EIRP) 5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Bedriffsfrequentie” en
zendervermogen (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,150-5,250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5,2

Bedrijfsfrequentie en

zendervermogen (EIRP) 2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] De toegestane bedrilfsfrequentie verschilt per land en regio. Raadpleeg de lokale wetten en
voorschriften voor meer informatie.

Isengdo de responsabilidade

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os termos e
condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://www.dji.com/
flycart-100. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS-VENDA
DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO, TODOS 05
MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAO"” E “CONFORME DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE
QUALQUER ESPECIE. Este produto ndo é destinado a criangas menores de 18 anos.

Cumprir as leis de controlo de exportagdo aplicaveis

E informado de que a exportagao, reexportagao e transferéncia dos Produtos estio sujeitas

4 lei chinesa de controlo de exportagdo e a outras leis e sangdes de controlo de exportagao
aplicaveis (doravante coletivamente referidas como “Leis de Controlo de Exportagdo”). Antes
de utilizar, vender, transferir, alugar ou realizar qualquer outra agdo relacionada aos Produtos,
amenos que permitido pelas Leis de Controlo de Exportagio ou com a licenca emitida pelas
autoridades competentes, deve verificar e garantir, por meio de medidas apropriadas, que nao
havera violagdo de um embargo imposto pelas Leis de Controlo de Exportagao. Deve garantir
que os Produtos sejam usados apenas para fins civis e ndo destinados ao uso em conexao com
armamentos, armas nucleares, quimicas ou biolégicas, ou aplicagdes de tecnologia de misseis.

Conformidade com Exportagéo, Exoneragdo de Responsabilidade e
Indemnizagdo

Reconhece que é da sua responsabilidade cumprir a lei de controlo de exportacao da UE e
quaisquer outras leis de controlo de exportagao aplicéveis. O utilizador sera o tnico responsavel
pela responsabilidade legal se qualquer utilizagdo, venda, transferéncia, aluguer ou outra
conduta relacionada com os produtos ndo cumprir as leis de controlo de exportacdo aplicaveis.
ADJI™ nao podera, em caso algum, ser responsabilizada pela violagdo de quaisquer leis de
controlo de exportacdes aplicaveis. Além disso, devera indemnizar, defender e exonerar a DI, as
suas afiliadas, diretores, executivos, funcionarios, agentes e representantes, de e contra toda e
qualquer reivindicacao, demanda, processo, causa de acao, despesas (incluindo honorarios de
advogados razoaveis), danos, perdas ou responsabilidades de qualquer natureza, decorrentes de,
ou supostamente decorrentes de, ou relacionados com a sua falha em cumprir as leis de controlo
de exportagao aplicaveis.

Conformidade com os regulamentos e limites de voo

1.

NAO voe sobre areas densamente povoadas. NAO voe em espago aéreo integrado, a

menos que aprovado pelas autoridades de gestéo de trafego aéreo.

2. NAO OPERE nas proximidades de aeronaves tripuladas. Esteja sempre alerta e evite
outras aeronaves. Aterre de imediato, se necessario.

3. NAO pilote a aeronave sem autorizagio em areas proibidas pelas leis locais. Todas as
zonas GEO estdo listadas no site oficial da D)I em https:/fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query.
Em conformidade com as leis, politicas e regulamentos relevantes, algumas zonas GEO
nao aparecerio no mapa no website. Consulte a aplicagao D)l Delivery para obter um
mapa completo de zonas GEO em vigor.

4. NAO utilize a aeronave para transportar bens ou cargas ilegais ou perigosas. NAO utilize

este produto para fins ilegais ou impréprios, tais como espionagem, operagdes militares

ou investigagdes ndo autorizadas.

Nao voe a uma altitude superior a 120 metros (400 pés)* acima do solo e mantenha-se

afastado de quaisquer obstaculos circundantes.

@

*

As restri¢des de altitude do voo variam consoante a regido. NAO voe acima da altitude
maxima definida pelas leis e regulamentos locais. Consulte o Manual do Utilizador para
limitagSes adicionais

Requisitos ambientais de voo

1.

Durante a descolagem, aterragem e voo, mantenha-se afastado de estradas, ferrovias,
superficies de 4gua e obstaculos como postes de servigos publicos, linhas de alta tensdo
e arvores. Mantenha uma distancia segura de mais de 6 m de multiddes e animais. Voe
apenas em reas abertas.

2. NAO utilize a aeronave em condicdes climatéricas severas, incluindo ventos fortes, neve,
nevoeiro e trovoada. Certifique-se de seguir os requisitos de classificagdo IP ao voar &
chuva.

3. NAO pilote a aeronave em condices de sinal GNSS fraco, como em espagos interiores e

em ambientes inadequados para o sistema de posicionamento do Sistema de Sensores,

como altitude significativa, superficies com texturas fracas como 4gua, neve ou paredes
de cor uniforme.

1.

0 desempenho da aeronave e da sua bateria fica limitado ao voar a altitudes elevadas. Voe
com cuidado.

]

Em ambientes de baixa temperatura, certifique-se de que a bateria de voo esteja totalmente

carregada e reduza a carga (til da aeronave. Caso contrario, ir afetar a seguranca do voo ou

podera ocorrer um limite na descolagem.

3. NAO utilize a aeronave perto de acidentes, incéndios, explosGes, inundagdes, tsunamis,
avalanches, desli ) , poeira ou

4. Para evitar afetar o desempenho de voo e a vida Gtil do motor, NAO levante voo nem aterre a

aeronave em zonas de areia ou poeira.

Esteja extremamente alerta quando voar perto de dreas com interferéncias magnéticas ou

de radio. Preste muita atencao a qualidade da transmissao de video e a forca do sinal no

DJi Delivery. Volte ao ponto inicial e aterre a aeronave se tal Ihe for solicitado no DJi Delivery

para garantir a seguranca do voo. As fontes de interferéncia eletromagnética incluem, sem

v

We wijzen u erop dat de uitvoer, wederuitvoer en overdracht van de producten onderworpen
zijn aan de Chinese wetgeving inzake exportcontrole en andere toepasselijke wetten en sancties
op het gebied van exportcontrole (hierna gezamenlijk ‘wetten inzake exportcontrole’ genoemd).
Voordat u de producten gebruikt, verkoopt, overdraagt, verhuurt of andere handelingen verricht . I
met betrekking tot de producten, dient u, tenzi toegestaan door de wetten inzake exportcontrole  Lista de verificagdo antes do voo

of met de vergunning afgegeven door bevoegde autoriteiten, in het bijzonder te controleren en 1. Certifique-se de que todos os dispositivos esto totalmente carregados. Certifique-se de que
te garanderen door passende maatregelen dat er geen inbreuk zal zijn op een embargo opgelegd o firmware da aeronave e o DJI Delivery foram atualizados para a versao mais recente.

limitacdes: linhas de alta tenséo, estacdes de transmissao de energia de grande escala ou
estagdes moveis ou torres de difusdo.



2. Certifique-se de que ndo hé objetos estranhos dentro da aeronave. Certifique-se de que as 2. NAO use baterias ou carregadores ndo aprovados pela DJI. Acesse https://www.dji.
entradas de ar e os orificios de refrigeracao da aeronave no estao bloqueados. Certifique- com para adquirir baterias ou carregadores novos. A D)l nio se responsabiliza por
se de que as tampas de todas as portas foram devidamente fechadas, caso nao estejam a ser quaisquer danos causados por baterias ou carregadores que ndo sejam DJI.
utilizadas. 3. NAO use baterias inchadas, com vazamento ou danificadas.
3. Certifique-se de que todos os componentes da aeronave estao intactos, instalados de forma 4, as baterias devem ser usadas dentro da faixa especificada de temperatura. Uma
segura e a funcionar corretamente. temperatura elevada pode causar exploso ou incéndio. Uma temperatura baixa reduzira
4. Ligue a aeronave e o controlador remoto, mude o interruptor de modo de voo para o modo N. o desempenho da bateria.
Certifique-se de que as antenas do controlador remoto est3o ajustadas na posicao adequada. 5, NEO desmonte nem perfure as baterias de nenhuma forma
Certifique-se de que a aeronave e o controlador remoto estdo ligados e o controlador remoto s .
. 6. Os na bateria sdo corrosivos. Se entrarem em contato
esta a controlar a aeronave. h " § £
) " ) com a pele ou os olhos, lave imediatamente a 4rea afetada com 4gua corrente e procure
5. Certifique-se de que a sua drea de voo estd dentro das zonas aprovadas para UAV. Coloque atendimento médico.
a aeronave em solo aberto e plano. Assegure-se de que nao existem obstaculos, edificios ou 7. Mantenha as baterias fora do al deri
Arvores nas proximidades e que a aeronave esta a 6 m de distancia do piloto. O piloto deve lantenha as baterias fora do alcance de criancas.
estar virado para a traseira da aeronave. 8. NAO utilize a bateria caso ela seja envolvida em um acidente ou impacto forte.
6. Para garantir a seguranca do voo, aceda 4 vista de operagao da aplicagio D Delivery e 9. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor como dentro de um veiculo em dias quentes.
verifique os parametros conforme as instrugdes. 10. NAO armazene a bateria por um longo periodo apés descarregar totalmente. Caso
7. Divida o espago aéreo para 0 voo quando estiverem a operar vérias aeronaves em contrério, a bateria podera descarregar excessivamente e causar danos irreparaveis.
simultaneo, de modo a evitar colisdes em pleno ar.
Especificagdes

Aviso de seguranca de voo Aeronave (Modelo: E2MTR-100A)

Frequéncia operacional &
Poténcia do transmissor (EIRP)

2,4000 a 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725 a 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRQC), <14 dBm (CE)

-20°Ca40° C

1.
2.

NAO carregue ou descarregue carga diretamente acima de pessoas.
Temperatura de funcionamento

As pegas pequenas deste produto e dos seus acessorios s&o perigosas se ingeridas.
Mantenha todas as pegas fora do alcance das criangas. NAO opere este produto na Radar
presenga de criancas. Modelo RD241608RFV3.2 (radar frontal); RD240804FB (Radar inferior)

3. Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em rotagdo. Frequé
quéncia operacional e .
4. Se houver linhas de alta tenséo na area da tarefa, planeie cuidadosamente a rota para poténcia do transmissor (EIRP) 205 2 24:25 GHz: <20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)
manter uma distancia segura e evitar colisGes. Se a aeronave colidir com linhas elétricas,  emperatura de funcionamento  -20° Ca 40°C
NAO toque na aeronave para evitar choques elétricos. Se a aeronave colidir com linhas € !
elétricas, ndo toque na aeronave com as méos devido ao risco de choques elétricos. LiDAR (Modelo: mid360-agras)
5. Pare de usar a aeronave se esta nio funcionar corretamente. NAO utilize uma Comprimento de onda 905 nm
aeronave que tenha estado envolvida numa colisao. Contacte a Assisténcia Dl ou um Seguranga do laser Classe 1
concessionario autorizado D)l para obter assisténcia. ! .
€ para ob! ! o Limite de emissao acessivel (AEL) 128 nj
6. Certifique-se de que segue as indicagdes no DJI Delivery para regressar a posigdo inicial e N
aterrar assim que possivel se receber um aviso de bateria fraca, ventos fortes, calibragdo Abertura de Referéncia 4mm
da bussola ou sobrecarga do motor, etc. Poténcia maxima de emissao de BW

pulso de laser em 5 ns
Controle remoto (Modelo: TKPL2)
Temperatura de funcionamento

7. Aguarde que as hélices parem completamente de girar apés a aterragem, depois desligue
aaeronave e o controlador remoto. Para evitar NAO toque no
motor.

-20°Cas50°C

8. Utilize apenas pegas originais DJI ou pecas autorizadas pela DJI. As pecas ndo autorizadas " "
Dodem Causar averias o Siterta & Comprometer & Seguranga de voo. Transimisio de video 04
9. NAO modifique nem altere a aeronave, os seus componentes ou pecas. A modificagao Frequéncia operacional'” & 2,4000 2 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
no autorizada pode causar avarias e afetar a funcionalidade e seguranga da aeronave. Poténcia do transmissor (EIRP) SS;ZRSC 5,850 GHz: <33 dBm (FCC); <14 dBm (CE); <30 dBm
10. NAO ligue a aeronave se houver dgua no seu interior ou nos seus componentes. Caso ¢ )

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Frequéncia operacional” &
Poténcia do transmissor (EIRP)

contrario, poderé causar danos permanentes nos componentes.
. Mantenha a aeronave a uma distancia segura de pessoas e animais ao atualizar o
firmware, calibrar sistemas ou configurar parametros.

. NAO aponte a luz de sinalizagdo diretamente para os olhos para evitar ferimentos.

2,4000 a 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,150 a 5,250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725 a 5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

R

Bluetooth 5.2

Frequéncia operacional e

poténcia do transmissor (EIRP)  ~4000 324835 GHz <10 dBm

1.

Se produtos nao oficialmente recomendados, dispositivos de terceiros ou cargas tteis
forem utilizados, resultando em danos a acessérios ou outros produtos, vocé assume total
responsabilidade por qualquer dano resultante.

Realize manutengdo e conservagdo regulares de acordo com o Manual de Manutenc&o. NAO
tente reparar a aeronave. Contacte a assisténcia oficial ou um revendedor autorizado se
quaisquer pegas estiverem danificadas.

[1] Afrequéncia operacional permitida varia entre paises e regides. Para obter mais detalhes,
consulte as regras e regulamentacdes locais.

N

Aviso de segurancga da bateria

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTU

NAO deixe a bateria coberta de humidade ou & chuva. NAO deixe as baterias cair dentro
de 4gua. Caso contrério, pode ocorrer uma explosdo ou incéndio. Se a bateria entrar
em contacto com liquidos, retire-a imediatamente, coloque-a numa érea seca e aberta,
longe de materiais inflaméveis, e contacte o Apoio ao Cliente da DJI ou um revendedor

1

Vcnonb3ya AaHHBIGA MPOAYKT, Bbl NOATBEPKAAETE, UTO 03HAKOMUNMCH C
KM cor sT0r0 v Bcemm
AOCTYNHBIMM 10 cebinke https: dji.com/flycart-100, x.

autorizado da DJl para obter instrugées sobre como proceder.
NAO utilize baterias ou carregadores que néo sejam da DJI. Aceda a h(tps /Iwww.dji.com
para comprar baterias novas ou carreg: . ADJI ndo se por quaisquer
danos causados por baterias ou carregadores que ndo sejam DJI.

~N

KPOME AiBHbIM OEPA3OM MPEAYCMOTPEHHOIO B NONINTUKE I'IOCHEI'IPOAA)KHOI'O
OBC/IY)XMBAHWA MO CCbUIKE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKT N BCE
AOCTYNHBIE C NPOAYKTOM MATEPWUAJTbI M X COAEP)KAHWNE NPEAOCTAB/IEHbBI «KAK
ECTb» U «MPU HAINYUMN» BE3 KAKVUX-IMBO FAPAHTU UV YCNIOBUI. flaHHoe

YCTPOVACTBO He MpeaHasHaueHo AnR AeTeli Mrage 18 ner.

3. NAO utilize baterias inchadas, com fugas ou danificadas.
4. As baterias devem ser utilizadas no intervalo de temperatura especificado. Uma
temperatura elevada pode causar uma explos&o ou incéndio. Uma temperatura baixa "
reduz o desempenho da bateria. CobniogeHne AeuncTeyloulero 3akoHojgaTtenbcrea 06 3KCNOPTHOM KOHTpone
5. NAO desmonte ou perfure as baterias de forma alguma. Mbl yBEAOMASIEM BAC, YTO SKCMOPT, PESKCMOPT 1 NepemelLieHie NPO/YKTOB PerynvpyioTcs
. . N - 3aKOHOM 06 3KCTIOPTHOM KOHTPO/IE KUTast 1 ADYTiiMIA NIDVMEHVMBIMIA 3aKOHaMI 1
6. Os eletrélitos da bateria séo altamente corrosivos. Se os eletrélitos entrarem em contacto 5
com asua pele ou os seus olhos, lave imediatamente a area afetada com agua e consulte S <U/AMY (3Aect 1 ganee ”Me”"e"‘"‘w KaK «3aKOHbI 06 3KCNOPTHOM KOHTPONE»). Tepea
imediatamente um médico. ven 7 M nHoi Tb10, CBA3AHHOI
3 g ) C NpoAyKTamu, 3a MCK/"OHEHMQM cnyuaee, KorAa 370 paspeLueHo 3akoHaMM1 06 3KCMOPTHOM
7. Mantenha as baterias fora do alcance das criangas. KOHTPO/IE W/ NLIGH3MeR, BIAAHHO MOHOMOUHBIMU OPraHaMy, Bl 0BA3aHb! nposepvm: "
8. NAO utilize a bateria se esta esteve envolvida num acidente ou impacto forte. MPYHSTH HEOBXOAVMBIE MEpbI N0 HEAOMYLLEHVIO 3m6apro,
9. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como um forno ou aquecedor, expostasa 00 2<CNIOPTHOM KOHTPONe. Bl AOMKHbI aaHTVPOBATL, 4TO NPOAYKTLI ”(”"’“ﬂymm‘ TOnbKo
Juz solar direta ou dentro de um veiculo em dias de calor. B FPaX/AAHCKIIX LiENsix 1 He NPeHa3HaUeHs! AR ICMONb30BAHIIA B CBA3M C BOOPYXeHNeM,
N ) B SAEPHBIM, XMMUYECKNM, BUONOTNHECKIM OPYXMEM U PaKeTHBIMU TEXHONOMAAMU.
10. NAO armazene a bateria durante um longo periodo depois de a ter descarregado
;omplegamepte:lr.lazedr .sbsot pode descarregar excessivamente a bateria e causar danos CoBtoARHME SKCMOPTHBIX HOPM, OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTM 1 rapaHTMs
irreparéveis a célula da bateria.
P: BO3MeLLeHUs Y6bITKOB
Especificacoes Bl NpU3HaeTe, UTO HECeTe OTBETCTBEHHOCTB 3a COBMIOAEHME 3aKOHOAATENLCTBA EC 06

3KCMOPTHOM KOHTPOAE 11 N06bIX ZAPYTUIX MPYMEHVMBIX 33KOHOB 06 3KCTIOPTHOM KOHTPONE.
Bbl HeCeTe eAVHOMNUHYHO IOPUANHECKYH0 OTBETCTBEHHOCTS, ECIN N1060e U3 BALLNX AGHCTBII
110 VCMI0N30BaHWIO, NPOAAXE, NEPeAaUe, aPEHAE NN VHBIM ACKCTBIAIM, CBA3aHHBIM C
NPO/AYKTOM, He COOTBETCTBYET NPUMEHIMBIM 3aKOHaM 06 KCMIOPTHOM KOHTpoAe. DJI™ Hit npu
KaKVIX OGCTOSTENLCTBAX He HECeT OTBETCTBEHHOCT 3a HapyLLIEHIE BaMyt N0GbIX NPUMEHUMBIX
3aKOHOB 06 3KCMOPTHOM KOHTPONE. KpoMe TOro, Bl 06A3yeTect KOMMeHCUPOBaTb, 3allVLLaTL
V1 Orpaxath KoMMaHwio DJl, ee NapTHEPOB, ANPEKTOPOB, AOKHOCTHBIX /AL, COTPYAHINKOB,
areHTOB 1 NpeACTaBITENel OT NH0BLIX NPETeH3NH, TPEBOBAHMTA, CyaeBHbIX MPecneA0BaH

V1 OCHOBAHMI AN NPEABABNCHIAS UCKOB, PACXOAOB (BK/I04AR PasyMHBIN rOHOPap aABOKaTa),

Aeronave (modelo: E2MTR-100A)

Frequéncia de funcionamento®
e Poténcia o transmissor (EIRP)

Temperatura de funcionamento
Radar
Modelo

2,4000 a 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,725 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

-20°Ca40°C(-4°Fa104°F)

RD241608RFV3.2 (Radar Frontal)

RD240804FB (Radar Inferior)
Frequéncia de funcionamento'”
e Poténcia do transmissor (EIRP)
Temperatura de funcionamento

LIiDAR (Modelo: mid360-agras)

24,05 - 24,25 GHz: <20 dBm (NCC/MIC/KC/CE/FCC)

-20°Ca40°C(-4°Fa 104 °F)

YBLITKOB, N10TePb, OTBETCTBEHHOCTY 10600

VAN Npear

8p Hec Bamn np 0 3aKOHOAATENLCTBA B O6NACTH

3KCMOPTHOrO KOHTPONSI.

Co6nioeHne Tpe6oBaHUA U orpaHUYEeHWiA noneTa

Comprimento de onda 905 nm /\ NPEAYNPEX/AEHVIE
Seguranga do laser Classe 1 1. HE BLINOAHSIATE NONETbI HAA rYCTOHAC it HE nonetsl B
Limite de emissdes acessivel BO3AYLUIHOM MPOCTPAHCTBE € 0COBLIMU He nonyuue cor opraos

128n)
(AEL)
Abertura de referéncia 4mm 2. HE BLINOAHATE MONETHI B HENOCPEACTBEHHOI 6/M30CTIA OT APYTUX NUANOTUPYEMbIX
Poténcia de emissio méx. NeTaTeNbHbIX annapaTos. ?lym:re 6aUTeNbHLI VM Beraa usberaiite Apyrux
do pulso do laser em 5 35w i - Mpy ™ 'Te nocaaky
nanossegundos 3. HE BLINOAHAIITE NONETLI APOHa B 30HAX, MecTHBIM TBOM,
= 6e3 cooTaercTayiouiero paspeuseits. Bee 30Hbi GEQ nepedncnensi Ha opuumansHom

caiiTe komnauu DJI no ccwinke https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. HekoTopsle
Temperatura de funcionamento -20 °Ca 50 °C (4 °F a 122 °F) 30HbI GEO He 6yAyT 0TOGpaXaThest Ha KapTe CaiiTa B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Transmissdo de video 04 3aKOHaMW, Npasunamm u npeanucaHnamm. O6patuTecs K npunoxetuto DJI Delivery
A NPOCMOTPA NOAHOM KapTbl AeMCTBYIOLMX 30H GEO.

Frequéncia de funcionamento!” 2,400 a 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC) ANR MPOCMOTP: PTe! ACUCTBYIOL ;
e Poténcia do transmissor (EIRP) 5,725 a 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm 4. HE vcnone3yiiTe APOH A/1A NEPEBO3KM HE3AKOHHLIX WAV ONACHLIX FPY308 / nonesHol

(SRRO) Harpyaku. 3AMIPELLIAETCS! NCN0Nb30BaTh AaHHBIN MPOAYKT B NPOTMBO3aKOHHBIX Liensax

- 1 UensX, ANsi KOTOPbIX OH He , TakuX Kak BOEHHbIE /1eit

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax) Wi Hec pacc)
Frequéncia de funcionamento’ 2,400 a 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (SRRC/CE/MIC) 5. BuinonHsiiTe noneThl Ha sbicote HE 60nee 120 M (400 $yTOB*) HAA yPOBHEM 3eMAM 1

e Poténcia do transmissor (EIRP) 5,150 a 5,250 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC/CE/MIC)

5,725 a 5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Frequéncia de funcionamento'”!

e Poténcia do transmissor (EIR) 24000 2 24835 GHz: <10 dsm

[1] Afrequéncia de funcionamento permitida varia consoante os paises e as regides. Consulte as

leis e regulamentos locais para obter mais informagaes.

Isengdo de responsabilidade

He MPUENXaifTeCh K KaKIM-1M60 MPENATCTBUAM.

OrpaHyueHIs! BICOTBI MO/IETa U3MEHSIOTCA B 3BUCAMOCTY OT pervoHa. HE
B3/1eTaliTe BbiLLIE MAKCUMANILHOV Pa3PLIEHHOI BLICOTbI, OMPEACNEHHON MECTHbIM
3aKOHOAATENLCTBOM 11 HOPMATUBHO-MPABOBLIMIA aKTaMu. JOMONHUTENbHYIO
UHGOPMALMIO OB OTPaHIUEHISX CM. B PYKOBOACTBE NO/I30BATENA

Tpe6oBaHMsA K yCNOBUAM noseTta

/\ NPEAYNPEXAEHVIE

1.

Bo BpeMs B3/1eTa, NOCAAKY 11 NONeTa Aep: b ot popor,

/AOpOr, BOAOEMOB 1 NPENATCTBUIA, TaKnNX Kak ONOpbI INHWUIA 3neKTponepeaaY, TMHAN
BLICOKOrO HaNPsXEHNs 1 Aepesbs. CobMtoaaiiTe Ge3onacHoe paccTosHe Gonee 6

M OT CKONNEHMiA Ntoielt 1 KUBOTHBIX. BLINOHATE NONETbI TOMLKO HA OTKPBITBIX
yuacTkax.

2. HE ncnonb3yiiTe APOH NpY HE6NAroNPUATHBIX MOTOAHBIX YCNOBUSX, BKIOUAS
Ao utilizar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou os CUNbHBIN BETEP, CHEr, TyMak 1 rposy. t co6nioath Knacca
Termos e Condides desta diretriz e todas as instrugdes em https:/www.dji. 3aLuTLl NPy nonieTax B A0KANMBYI0 NOTOAY.

com/flycart-100. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS 3. HE ncnonbayiite ApoH npu cnabom curHane rnob: cny

DE SERVICOS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O
PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO
PRODUTO SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE", SEM
GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO. Este produto néo é destinado a
criangas menores de 18 anos.

cucTembl (GNSS), HaNpUMep BHYTPY NOMELLEHWHA, a Tak)Ke B CPEAAX, HEMPUTOAHBIX
AN NO3MLVIOHNPOBaHIS CUCTEMBI CEHCOPOE, HaNPUME, Ha 3HaUMTENbHO BbICOTE
WM Ha NOBEPXHOCTAX CO CNabo BbIPaXKEHHOV TEKCTYPOIA, TakMX Kak BOAQ, CHer unn
OAHOTOHHBIE CTeHbI.

[TPUMEYAHUE]|

Cumprimento dos regimes de controle de exportagdo vigentes

XapaKTepyICTVIKIn APOHa 1 €70 aKKYMYIATOPA OrpaHyHeHbl MpY MONeTax Ha 6oMbLLIX
BbiCoTax. COBI0AAITE OCTOPOXHOCTL MY MoneTe.

Vocé esta ciente de que a exportacio, reexportagio e transferéncia dos Produtos esto sujeitas a 2. BYCROBIAX HUSKOVA TeMMepaTypbl YGEANTECh, UTO aKKYMYAATOP /Y1 NONIETOB NOMHOCTEIO
lei de controle de exportagdo chinesa e outras leis e sangdes de controle de exportagdo aplicaveis 3apsXeH, N 0683aTeNbHO YMeHbLUWTE Harpy3ky ApoHa. B NpoTUBHOM ciyuae 310
(doravante denominadas coletivamente como “Leis de Controle de Exportagao”). Antes de seu uso, 0TpULIaTeNIbHO CKaXeTCs! Ha 6e30NacHOCTI No/eTa UM BLI30BET CpabaTbiBaHiie B3NeTHOro
venda, transferéncia, aluguel ou outra conduta relacionada aos Produtos, a menos que permitido orpaHueHus.
pelas Leis de Controle de Exportagdo ou com a icena emitida pelas autoridades competentes, vocd 3. HE ucnonbayiite ApOH B6AM3M MECT NPOVCLIECTBHT, MOXaPOB, B3pbIB0S, HABOAHEHWT,
deve, em particular, verificar e garantir por meio de medidas apropriadas que no havera violagao LiyHaMW, TaBIH, ONON3HT, SEMAETPACEH MY, MAUNEBbIX WM NECuaHUX Bypb.
de um embargo imposto pelas Leis de Controle de Exportagao. Vocé deve garantir que os Produtos - R
sejam usados apenas para fins civis e ndo destinados ao uso em conexdo com armamentos, armas - HE BeInosalire B3/1€T 4 NOCa/AKY ADOHA B NECUAHBIX UNM MblLHLIX MeCTaX. 3TO MOXeT
nucleares, quimicas ou biolégicas, ou aplicagdes de tecnologia de misseis. COKpATUTL: CPOK CyXG) ABVraTene.

5. ByAbTe NPeAenHO BHUMATENLHLI NPU MONETax BEAM3N MECT, A€ BOSMOXHbI

Conformidade com as normas de exportagdo, isencio de
responsabilidade e indenizagéo

Voceé reconhece que é sua responsabilidade estar em conformidade com as leis de controle de
exportagdo da UE e com quaisquer outras leis de controle de exportagao vigentes. Vocé serd
sujeito unicamente a responsabilidade juridica se o uso, venda, transferéncia, locagdo ou outros
comportamentos relacionados com os produtos nao estiverem em conformidade com as leis
de controle de exportacao aplicéveis. A DJI™, em nenhuma circunstancia, seré responsével pela
sua violagao de quaisquer leis de controle de exportagao vigentes. Além disso, vocé deveré
indenizar, defender e isentar a DJI, seus afiliados, diretores, executivos, funcionarios, agentes

e representantes de e contra todas e quaisquer reivindicacdes, exigéncias, processos, causas
de agdes legais, despesas (incluindo honorérios advocaticios razoaveis), danos, perdas ou

MarHUTHbIE WV PAAVIOYaCTOTHBIE NOMexw. O6paLLialiTe 0COBOR BHIMAHME Ha KauecTso
BUACONEpeAaUY 1 MOLLHOCTL CurHana B DJ Delivery. B Lensx GesonacHocTi noneta
BEPHUTE APOH B AOMALLIHIOIO TOHKY U MOCAAWTE ero, eciut & DI Delivery nossunocs
COOTBETCTBYIOWIEE OMOBELEHYE. K MCTOUHIKaM 371eKTPOMArHUTHBIX OMeX B TOM
UNCNE OTHOCATCSI: BLICOKOBOMIBTHBIE HIY 3MIEKTPONEPEAAY, KpyMHbIe CTaHLN
3/1eKTPONePeAaUM, CTaHLUIN MOBUNLHOI CBA31 1 BILIKY PaANONepeaay.

I'IpeAnoneTHaﬂ nposepka

Y6eAnTeCk, UTO BCe YCTPONCTBA NONHOCTBIO 3aPskeHbl. Y6eANTeCk, UTO NPorpamMmHoe
o6ecrieveiie ApoHa 1 Npunoxenne D)l Delivery O6HOBNEHBI A0 NOCIEAHNX BEPCUTA.

8 2. Y6eauTeCh, YTO BHYTPM APOHA HET NOCTOPOHHIX NPEAMETOB. Y6eaUTECk, UTO
responsabilidades de qualquer natureza, resultantes de, ou alegadamente resultantes de, ou BEHTVNSILMOHHBIE OTBEPCTVIA 1 OXNAXAAIOLLVE OTBEPCTIR APOHA HE 3a6/10KMPOBaHSI
relacionados a, sua incapacidade de cumprir as leis de controle de exportagdo vigentes. Ve AUTECk B TOM, {TO KPLILLKY BCeX HEICTOb3yeNbiX MOpTOB MAGTHO 3aKPLIT.

Confi idad | tacd limit d 3. Y6eanTech, YTO BCe YacTU APOHA Le/bl, HAARXHO YCTaHOBAEHbI U PaBOTaoT NPaBUNLHO.
ontormidade com regulamentacoes e flimites de voo 4. B/IOUMTE APOH U NYALT yNPaBNEH!IA 1 NIEPEBEANTE NEPEKTIONaTENE PEXIIMA NONeTa
/N ADVERTENCIA 8 pexuM N, Y6eANTeCk, UTO aHTeHHbI MybTa YNIPABNEHIS OTPEryYNPOBaHb! AOMKHBIM
06pa3oM. Y6eAvTeCk, UTO ZIPOH 1 My/ILT ypaBAeHIs CONPAXEHBI, 11 yNT FOTOB K
1. NAO sobrevoe reas densamente povoadas. NAO voe em espago aéreo integrado, a YNpaBneHunto ApoHOM.
menos que aprovado pelas autoridades de gerenciamento de trafego aéreo. 5. Y6eauTecs, 4TO Balla 30Ha MONIETA HAXOAUTCS B YTBEPXKAEHHBIX 30HAX ANR NONETOB
2. NAO opere préximo a aeronaves tripuladas. Esteja alerta e evite sempre outras BM/1A. MomecTinTe APOH Ha M/I0CKYI0 MOBEPXHOCTb, CBOGOAHYIO OT MPENATCTBIAI.
aeronaves. Aterrisse imediatamente, se necessario. Y6eanTech, 4TO NOBAN30CTI HET NPENATCTBIAI, 343aHNIA MW AePeBbEB, U YTO APOH
3. NAO pilote a aeronave sem autorizagio em reas proibidas pelas leis locais. Todas as HAXOAUTCS! B 6 M OT UNOTA. MUNOT AOMXEH GLiTl PACTIONIOXEH MLIOM K 3aAHeH HacTu
Zonas GEO estdo listadas no site oficial da DJI em https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. ApoHa.
Em conformidade com as leis, politicas e regulamentos relevantes, algumas zonas GEO 6. Ans o6ecrievenys 6e30MacHOCTY NONETa BOWANTE B PEXIAM yNPaBNeHIns npuaoxenus DJ|
n&o aparecerdo no mapa do site. Consulte o aplicativo DJI Delivery para obter um mapa Delivery 1 nposepbTe NapameTpbl COPNAcHO NOACKa3KaM.
completo das zonas GEO em vigor. 7. PasgenuTe BO3AylHOE NPOCTPAHCTEO ANS NMONETa NPY OAHOBPEMeEHHOI pa6oTe

4. NAO utilize a aeronave para transportar cargas ou produtos ilegais ou perigosos. NAO
utilize o produto para fins ilegais ou impréprios, tais como espionagem, operacdes
militares ou investigagdes néo autorizadas.

Voe em altitudes ndo superiores a 120 metros* acima do nivel do solo e fique longe de
quaisquer obstaculos circundantes.

o

*

As restricdes de altitude de voo variam em diferentes regies. NAO voe acima da altitude

HECKOMBKIX APOHOE, UTO6b! M3BEXTh CTONIKHOBEHUT B BO3AYXe.

be3onacHoCTb B nonete

/\ NPEAYNPEX/AEHVIE

HE 3arpyxaiite 1 He pasrpyXaiiTe rpys HEMOCPEACTBEHHO HaA

méxima definida nas leis e regulamentagdes da sua regido. Consulte o Manual do Usuério nOAMM.
para limitagdes adicionais 2. He6onbLume A€TaNV 3TOr0 NPOAYKTA 1 €ro aKceccyapbi ONacHs! NPV NPOrNaThLIBaHNIA.
XpaHuTe BCe AETaNV B MECTaX, HEAAOCTYMHbIX AN AeTeik. HE UCnonbayiiTe AanHoe
Requisitos ambientais de voo YCTPOVACTBO B NPUCYTCTBUM AeTeii.
3. He iiTecs K a v auratensim.
4. ECAW B 30He 33AaHIS €CTH IMHUN 3NeKT BICOKOrO
1. Durante a decolagem, pouso e voo, mantenha-se afastado de estradas, ferrovias, TWATeNILHO NIaHNPYiiTe MApLUPYT, YTOGkI NOAAEPXMBATL Ge3onacHoe paccTosHme
superficies de 4gua e obstéaculos como postes de utilidade, linhas de alta tensdo e 1 136exaTk CTONKHOBEHMIA. ECI APOH CTONIKHETCS C IMHIUAMM 3NiekTponepeaady, HE
arvores. Mantenha uma distancia segura de mais de 6 m de multiddes e animais. Voe npuKacaiiteck k ApoHY, UTo6bl N36eXaTh YAapa N1eKTPUHECKMM TOKOM.
apenas em reas abertas. 5. Ecnn ApoH paGoTaet THO, NPeKpaTMTE ero uc HE uct it
2. NAO utilize a aeronave em condigdes climaticas adversas, como ventos fortes, neve, APOH, KOTOPLI NOABEPracs yAapHOMY BO3AeIACTBII0. O6paTUTECh 33 NOMOLLBIO B
neblina e relampagos. Certifique-se de seguir os requisitos de classificagio IP ao voar na cnyx6y DJl v k DJi.
chuva. 6. TIpy MonyueHUN NpeAyNpexAeHIs 0 CUNBLHOM BETpe, H3KOM 3apsiae akKyMynsTopa,
3. NAO voe em condi KanMbpoBke Komnaca, Neperpyske ABUraTens u T. A. cneayiiTe MHCTpyKUMaM B DJI
inadequados para o posicionamento do Sistema de Detecgdo, como altitude significa Delivery, 4To6b! BepHYTLCA B JOMALLHIOIO TOUKY, M PU3EMANTECH KaK MOXHO CKopee.
superficies com texturas fracas, como gua, neve ou paredes de cor uniforme. 7. AOXNTECH NONHOIA OCTaHOBKY BPALLIEHWA NIPONIEANEPOB NOCAE MOCAAKW, 3aTeM
Te APOH 1 NyALT Bo oxoros HE ech K
ABUraTensm pykami.
1. O desempenho da aeronave e de sua bateria é limitado durante voos em altitudes elevadas. 8. Vicnonb3yiite TonkKo opuri wm cep Aetany DJI.
Voe com cuidado. Ve AeTaneii MOXeT NPUBECTY K HEMCNPABHOCTI
2. Em ambientes de baixa temperatura, certifique-se de que a bateria de voo esteja totalmente CUCTEME! W BLI3BATE YTPO3y GesonacHocTh.
carregada e reduza as cargas da aeronave. Caso contrério, isso afetara a segurangadovooou 9. HE iiTe v He iiTe APOH, ero Tel UM AeTanu.
havera limite de decolagem. H MOXeT CTaTb np! 7 el n
3. NAO use a aeronave perto de acidentes, incéndios, explosdes, inundagdes, tsunamis, TOBAATL Ha GYHKUMOHANLHOCTE 1 6e30NACHOCTS APOHa.
avalanches, deslizamentos, terremotos, poeira ou tempestades de areia. 10. HE BtoyaiiTe NUTaHWe APOHa, ECAM BHYTPL APOHA NN €r0 KOMNOHEHTOB Nonana
4. Para evitar afetar o desempenho do voo e a vida ttil do motor, NAO decole ou pouse a BOA2. B MPOTUBHOM C/1y'4ae BOSMOXHO HEYCTPaHMMOE MOBPEXACHIE KOMMIOHEHTOB.
aeronave em dreas arenosas ou empoeiradas. 11. Nipu no, cuctem unm napamerpos aepxvTe

5. Tenha bastante cuidado ao voar préximo a éreas com interferéncia magnética ou de rédio.
Preste muita atengao a qualidade da transmissdo de video e ao alcance do sinal no DJI
Delivery. Para garantir a seguranca do voo, retorne ao ponto de origem e pouse a aeronave
se 0 DJi Delivery o solicitar. Fontes de interferéncia eletromagnética incluem, mas néo se

limitam a: linhas de alta tensao, estages de transmissao de energia em grande escala ou

estagdes de base moveis e torres de transmissao.

Lista de verificagdo pré-voo

1. Assegure-se de que todos os equipamentos estejam totalmente carregados. Assegure-
se de que o firmware da aeronave e o aplicativo DJI Delivery foram atualizados para as
versdes mais recentes.

2. Certifique-se de que ndo haja objetos estranhos dentro da aeronave. Certifique-se de
que as aberturas de ventilagio e os orificios de resfriamento da aeronave no estejam
bloqueados. Certifique-se de que as coberturas de todas as entradas nao utilizadas
tenham sido fechadas adequadamente.

3. Certifique-se de que todas as partes da aeronave estejam intactas, devidamente
instaladas e funcionando corretamente.

4. Ligue a aeronave e o controle remoto e coloque o interruptor de modo de voo no modo
N. Certifique-se de que as antenas do controle remoto estejam ajustadas na posico
adequada. Certifique-se de que a aeronave e o controle remoto estejam vinculados, e o
controle remoto esteja no controle da aeronave.

APOH Ha 6E30M1aCHOM PACCTORHMY OT IKOACH M KMBOTHIX.

12. HE HanpaBnAiiTe CUrHaNbHBIV OTOHbL B rNasa, 4To6bl M36exaTb TpaBM.

[TPUMEYAHUE]|

1.

[PV MICMONL30BaHIM HEOGUUMANLHBIX NPOAYKTOB, CTOPOHHIX YCTPOCTE VAV NONE3HbIX
Harpy3oK, NPUBEALIEM K MOBPEXACHUI0 aKCECCYapOB A APYIAX NPOAYKTOB, Bbl HeceTe
NONHYI0 OTBETCTBEHHOCTL 3a 1060V NPUUMHEHHBIT YiLep6.

MpoBOAUTE PerynsipHOe TeXHUYECKoe OBCAYXUBAHMUE U YXOA 33 YCTPOICTBOM

B COOTBETCTBUN € PYKOBOACTBOM M0 TEXHUUYECKOMY 06CTYXMBaHMIO. HE

NbITaliTeC CAMOCTOSTENLHO OTPEMOHTUPOBATL APOH. B Clyyae NoBpexaeHMs

AeTaneii cBRXUTECH C 0GUUMANBHON CRyXB0il NOAAEPXKY MM OGUUMANBHBIM
npeacTasuTenem.

besonacHOCTb NPU UCMO/Ib30BaHMUN aKKYMYSITOPOB

/N NPEAYMPEXAEHVIE

1.

HE ocTaBnsaiiTe akkyMynATOp BNaXHbIM UM NOA AoxaeM. HE 6pocaiite akkymynsTop
B BOAY. 3TO MOXET NPUBECTY K B3PbIBY UM BO3ropaHmio. ECIN Ha akkyMynsTop
nonana >XWAKOCTb, HEMeANeHHO yaanuTe ero, NOMecTUTe B Cyxoe OTKpbIToe MecTo
BAGN OT FOPIOVIX MaTEPUanOB 1 0BpaTUTECh B CNYX6Y NOAAEPXKM D)l W K
oduLmansHomy avnepy DJI Ans nony

5. Certifique-se de que sua area de voo esteja dentro das zonas aprovadas para UAVs. 2 Mcno,..,3y.,.Te TOnI:KO Topbi wnn i DJl.
Coloque a aeronave em terreno aberto e plano. Certifique-se de que ndo haja obstaculos, Ho! TOpOB MAM /icTB noceTuTe caiiT
edificios ou &rvores nas proximidades e de que a aeronave esteja a 6 m de distancia do https /Iwww.dji.com. KOMnanm DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HEUCNPaBHOCTN
piloto. O piloto deve estar voltado para a parte traseira da aeronave. T0pos vnn

6. Para garantir a seguranca do voo, acesse a visualizagdo de operagdo do aplicativo DJi ychowcm CTOPOHHIX HPOMSEOAMTeneM-

Delivery e verifique os parametros conforme as instrugdes. 3. 3AMPELLAETCS nc p wn

7. Divida o espaco aéreo para o voo quando varias aeronaves estiverem operando AKKYMYNATOpbI.

simultaneamente, para evitar colisdes no ar. 4. MOXHO uCl b TONLKO B

BbICOKast TeMnepaTypa MOXET Bbi3BaTb B3PbIB UM BO3ropaHue. Huskas veMnepaTypa
Aviso de seguranga de voo CHUX@eT NPOU3BOANTENLHOCTE aKKYMYNATOpA.
_ 5. HE pas6upaiite 1 HE npoTbIKaiiTe akKyMy/STOpbI.
/\ ADVERTENCIA
6. AKKYMYNISTOP COACPXUT eAKME 3NeKTPONUTBI. B Clyyae NonaaaHus 31eKTpoanTa Ha
1. NAO carregue ou descarregue carga diretamente sobre pessoas. KOXY VN1 B 1a3a HEOGXOAMMO CPasy e NPOMBITL BOAOI NOPaXeHHyIo 06nacTs 1
X N N 06paTUTLCA 32 MEAVLMHCKOI NOMOLLbIO.

2. As pegas pequenas deste produto e de seus acessérios sdo perigosas se ingeridas. .

Mantenha todas as pegas fora do alcance de criangas. NAO opere este produto na 7. AKKYMyNATOpbI CNEAYET XPaHUTL B MECTaX, HeAOCTYMHbIX ANA AeTeil.

presenca de criangas. 8. HE Mcrionb3yiiTe akkyMynsTop, €/ OH yan Ui NOABEPICs CUTHOMY YAApY.

3. Fique longe das hélices rotativas e dos motores. 9. HE ocTaensiite B6AM3U UC Tenna, BHYTpU

4. Se houver linhas de alta tensao na area da tarefa, planeje cuidadosamente a rota para TPaHCIOPTHbIX CPACTS B XAPKItE AHM.
manter uma distancia segura e evitar colisdes. Se a aeronave colidir com linhas de 10. HE xpaHuTe TOp B NONHOCTLIO COCTOSIHWM B TeYeHue
energia, NAO toque na aeronave para evitar choques elétricos. ANVTENLHOro BpeMeHU. 3TO MOXeT Bbi3BaTh paspsaaKy Topa n

5. Pare de usar a aeronave se ela ndo estiver funcionando corretamente. NAO utilize K Heyct
aeronaves que tenham se envolvido em colisGes. Entre em contato com o Suporte DJI
ou com um revendedor autorizado da DJI para obter assisténcia. TexHunyeckume xa PaKTEpPUCTUKN

6. Assegure-se de seguir as instrugdes no DJI Delivery para retornar ao ponto de origem

e pousar o mais rapido possivel se avisado sobre baixa carga na bateria, ventos fortes,

necessidade de calibragdo da bussola ou sobrecarga do motor, etc.

7. Aguarde até que as hélices parem completamente de girar apés o pouso e, em
seguida, desligue a aeronave e o controle remoto. Para evitar queimaduras, NAO
toque diretamente no motor.

ApoH (Mogaens: E2MTR-100A)

Pab0uas 4acToTa v MOLLHOCTE
nepeaatavika (GUVIM)

Pabouas TeMnepatypa

2,4000-2,4835 ITu;: <33 4BMm (FCC), <20 aBM (SRRC/CE/MIC)

O1-20°C a0 40 °C

Pagap
8. Use somente pegas originais D]l ou pecas autorizadas pela DJI. Pecas nao autorizadas = .
Podem cousal ma forcionamenta do stema e comprameter a seguronga dovoo. | MoRen FO2E1G0BREYS.2 (repd o KD24080453
9. NAO modifique ou altere a aeronave, seus ou pegas. A &0 ndo 5
autorizada pode causar mau funcionamento da aeronave e afetar a seguranca e a Pabouan ”'a”‘g;l‘j"\';"“““"’ 24,05-24,25 ITu; <20 gBM (NCC/MIC/KC/CE/FCC)
funcionalidade dela. NepeAaTKa (. )
10. NAO ligue a aeronave se houver gua dentro dela ou de seus componentes. Caso Pa6ouast Temnepatypa OT-20°C Ao 40 °C
contrario, podera causar danos permanentes aos componentes. Jvnpap (Mogens: mid360-agras)
11. Mantenha a aeronave a uma distancia segura de pessoas e animais ao atualizar o [T e 905 Hu
firmware, calibrar sistemas ou configurar parametros.
o S > B Be3onacHocTb nasepa Knacc 1
12. NAO aponte os faréis diretamente nos olhos, para evitar lesdes. .
[lonyCTMBIt YpOBeHS M3nyueHnA 128 HAX
STanoHHan aneptypa 4w
1. Se produtos ndo oficialmente recomendados, dispositivos de terceiros ou cargas forem MaKcuMansHas MOWHOCTL
usados, resultando em danos a acessérios ou outros produtos, vocé assume total V3/ly{eHIs 1a3epHoro uMnybca 35 BT

responsabilidade por qualquer dano resultante.
Realize manutengdo e conservagdo regular de acordo com o Manual de Manutengdo.
NAO tente consertar a aeronave. Entre em contato com o suporte oficial ou com um
revendedor autorizado se alguma pega estiver danificada.

~

Aviso de seguranca da bateria

/\ ADVERTENCIA

1. NAO deixe a bateria coberta por umidade ou exposta a chuva. NAO coloque a bateria
na agua. Caso contrario, pode ocorrer uma explosdo ou incéndio. Se a bateria entrar
em contato com algum liquido, remova-a imediatamente, coloque-a em um local seco
e aberto, longe de materiais inflamaveis e entre em contato com o Suporte DJI ou com
um revendedor autorizado da DJI para instrugdes.

Within 5 Hc
MynbT ynpasnenus (Mogens: TKPL2)

Pa6ouas TeMnepatypa

Or1-20°C g0 50 °C

Nepepaua Buaeo 04

Paboyast 4acToTa 1 MOLLHOCTE
nepeaaruyka (3UNM)

2,4000-2,4835 ITy; <33 aBMm (FCC), <20 ABM (SRRC/CE/MIC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

PaBokas 4aCTOTa 1 MOLLHOCTL
nepeaaravika (GUVIM)

2,4000-2,4835 ITy; < 26 4BM (FCC), < 20 ABM (SRRC/CE/
MIC)

Bluetooth 5.2

PaGotas 4aCToTa U MOLLHOCTL
nepeaatavika (GUVIM)

2,4000-2,4835 IT;: <10 ABM
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Compliance Information

FCC Compliance Notice
Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJl FlyCart 100, DJi RC Plus 2

Model Number: E2MTR-100A, TKPL2

Responsible Party: PixelPro Imaging LL

Responsible Party Address: 217 S VIC[ORV BLVD,BURBANK,CA
91502-2349

Website: www.dji.com

We, DJl Research LLC, being the responsible party, declares that the
above mentioned model was tested to demonstrate complying with
all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

The aircraft has been tested and found to comply with the limits for
aClass A digital device and the remote controller has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. I this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following meastires:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. In order to avoid the possibility
of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal
operation. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

The remote controller complies with FCC radiation exposure limits.
set forth for an uncontrolled environment. End user must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

The remote controller set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one
gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard
during product certification for use when properly worn on the
body.

ISED Compliance Notice

prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/
EU (OEEZ), smérnice 2011/65/EU (ROHS), nafizeni 1907/2006
(REACH) a smérnice (EU) 2023/1542 o baterifch.

Kopie EU prohlaZeni o shodé je k dispozici online na adrese www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklering: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD.
erklaerer hermed, at denne enhed (D)l FlyCart 100 (E2MTR-100A),
DJI RC Plus 2 (TKPL2)) er i overensstemmelse med de vaesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU,
direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS), forordning
1907/2006 (REACH) og direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.

En kopi af EU-overensstemmelseserklzeringen er tilgzengelig online
P& www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadresse i EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Tyskland

Afjwan ouppGp@won EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD.
SnAVeL Ot 1 tapodoa ouokeur] (DJl FlyCart 100 (E2MTR-100A),

DJI RC Plus 2 (TKPL2)) OUHHOPPUVETAL HE TLG BAOLKEG ANaLTrGEL
Kall GAEG OYETIKEG SLaTGEELC TG 08nyiag 2014/53/EE, Te

obnyiag 2012/19/EE (AHHE), g odnyiag 2011/65/EE (ROHS), tou
Kavoviopo 1907/2006 (REACH) kau TG o8nyiag (EE) 2023/1542 yua
TG pmatapiec,

Avtlypago e sqmcnc GuppGp@WONC EE elvat Sabéotyio oto
Suasiktuo ot SLEUBUVEN www.dji.com/euro-compliance

AevBuvor EE: DJI GmbH, 12,97618,
Niederlauer, Feppavia

Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD.
kinnitab kéesolevaga, et seade (D)l FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJI RC
Plus 2 (TKPL2) ) vastab direktiivi 2014/53/EL, direktiivi 2012/19/EL
(WEEE), direktiivi 2011/65/EL (ROHS), mdaruse 1907/2006 (REACH) ja
direktiivi (EL) 2023/1542 akude kohta.

Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel
aadressil: www.dji.com/euro-compliance

Euroopa Liidu kontaktaadress: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Saksamaa

ES atitikties deKlaracija: ,5Z DJl TECHNOLOGY CO,, LTD." patvirtina,
kad prietaisas (DJI FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJi RC Plus 2 (TKPL2))
atitinka esminius reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas, kurios
nurodytos Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje 2012/19/ES (EEJA),
Direktyvoje 2011/65/ES (ROHS), Reglamente 1907/2006 (REACH) ir
Direktyvoje (ES) 2023/1542 del baterijy.

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-
compliance

ES adresas rysiams: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Vokietija

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. ar o
pazino, ka & ierice (Djl FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJl RC Plus 2
(TKPL2)) atbilst Direktivu 2014/53/ES, Direktivu 2012/19/ES (EEIA),
Direktivu 2011/65/ES (RoHS), Regulu 1907/2006 (REACH) un
Direktivu (ES) 2023/1542 par baterijam.

ES atbilstibas deklaracljas kopija pieejama tiessaist vietna www.dji.
com/euro-complial

S Kontaktadese, DJ\ GmbH Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Vacija

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: 5Z D)l TECHNOLOGY CO,,
LTD. vakuuttaa tten, etté tama laite (DJI FlyCart 100 (E2MTR-100A),
DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) on direktiivin 2014/53/EU, direktiivin 2012/19/
EU (WEEE), direktiivin 2011/65/EU (ROHS), asetuksen 1907/2006
(REACH) ja akkuihin littyvan direktiivin (EU) 2023/1542 mukaisesti.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla

This device contains licence-exempt eiver(s)

that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1)This device may not cause interference.
(2)This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR dInnovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de
brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible 'en compromettre le
fonctionnement.

The aircraft complies with RSS-102 radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimumn distance 20cm between the
radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
radiations CNR-102 établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

The remote controller complies with RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End user must
follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable
device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements CNR-102 établies pour un environnement non
contrblé. Lutilisateur final doit suivre les instructions spécifiques
pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-
implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne
ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre
aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE.

The remote controller set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one

gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard

duringproduct cetfication for use when properly worn on the
body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un
gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de
cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsquil est
correctement porté sur le corps.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 & 5 250 MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation & fintérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

For devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain
permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be such that
the equipment still complies with the e.i.rp. limits as appropriate.
Pour les dispositifs munis d‘antennes amovibles, le gain maximal
dantenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 45
850 MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e. spécifiée, selon
le cas.

5150-5250MHz : {UPRZEPIER
KC Compliance Notice
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verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance
EU ite: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksa

Réiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJl TECHNOLOGY CO,,
LTD. go bhfuil an gléas seo (D)l FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJi RC
Plus 2 (TKPL2) ) i gcomhréir le ceanglais fhior-riachtanacha agus
forélacha abhartha eile de Treoir 2014/53/AE, Treoir 2012/19/AE
(WEEE), Treoir 2011/65/AE (ROHS), Rialachan 1907/2006 (REACH),
agus Treoir (AE) 2023/1542 maidir le cadhnral.

T4 c6ip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar il ar line ag www.
dji.com/euro-compliance

Seoladh teagmhala an AE: DJl GmbH, Tionscal 12, 97618,
Niederlauer, An Ghearméin

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD.
bdan tiddikjara li dan il-mudell tal-apparat (D)l FlyCart 100 (EZMTR-
100A), D) RC Plus 2 (TKPL2) ) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali
u dizpotizzjonijiet ohra rilevanti tad-Direttiva 2014/53/UE, Direttiva
2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), Regolament
1907/2006 (REACH), u Direttiva (UE) 2023/1542 dwar batteriji
Kopja tad-Dil ita’ 4 UE hija onlajn
www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta kuntatt UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Declaratie de conformitate UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD.
declara prin prezenta ca acest dispozitiv (D)l FlyCart 100 (E2MTR-
100A), DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) este in conformitate cu cerintele
esentiale i alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE,
Directivei 2012/19/UE (DEEE), Directivei 2011/65/UE (ROHS),
Regulamentului 1907/2006 (REACH) si Directivei (UE) 2023/1542
privind baterile.

0 copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila online la
www.dji.com/euro-compliance

Adres3 de contact UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. s
tem izjavlja, da je ta naprava (DJi FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJi

RC Plus 2 (TKPL2)) skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU
(WEEE), Direktive 2011/65/EU (ROHS), Uredbe 1907/2006 (REACH) in
Direktive (EU) 2023/1542 o baterijah.

Kopija iZjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nem¢ija

EU Izjava o uskladenosti: SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. ovime
izjavijuje da je ovaj uredaj (DJl FlyCart 100 (E2MTR-100), DJI RC Plus
2(TKPL2)) sukladan osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU (OEEO),
Direktive 2011/65/EU (ROHS), Uredbe 1907/2006 (REACH) i Direktive
(EU) 2023/1542 o baterijama

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mreZi na web-mjestu
j.com/euro-compliance

Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med
restaffald, men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et

faelles er gratis for pr Ejere af gamle
apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse
indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne
lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde
ravarer og behandlingen af giftige stoffer.

ATGpPUYN UMK TIpOG To TEpLBEAAOY

OL TANEG NAEKTPLKEG OUOKEUEC 86V TipETteL va aroppirTovral padi
e Ta UOAEY AT andPAnTa, aMG Eexwpiota. H andppupn oto
BNUOTIK ONELo CUNOYIG QW 1BLWTGY YiVETaL Xwpiq Xpéwan.

O KATOXOg TIaAL)V GUGKEUGV Eival UMEUBUVOG y1a TN HETagopd
WY GUOKEUWY OE aUT A TtapbpioLa anjiela cUMOYHC. Méow

TG TopIKrG 0ag oty

TOAGTIHY TpUTV UGV Kal TV EMEEEPYasia Ty TORKV OUaLGv.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega,
vaid tuleb koguda Ja kasutuselt korva\dada eraldi. Kohaliku
on draandmine
eraisikutele (asuta Va nade seadmete Selhstesse Voi sarnastesse
kogumispunktidesse toimetamise eest vastutavad seadmete
omanikud. Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku
toorme ringlussevétule ja miirgiste ainete tootlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima igmesti kartu su buitinémis
atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas
per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas.
Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo
priduoti | atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus.
Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy
medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy.
Videi draudziga atkritumu likvidéSana
Vecas elektriskas ierices nedrikst ikvidét kopa ar pargjiem
atkrituriem, bet tas jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu
likvidegana komunalaja savakéanas punkta ir bez maksas, Veco
ieriéu Tpagnieks ir atbildigs par ieri€u nogadasanu 3ajos savakéanas
punktos vai lidzigos savakianas punktos. Ar &im nelielam
personiskajam palém jiis veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un
toksisko vielu apstradi.
Havittdminen ymparistoystavallisesti
Vanhoja ei saa havittda
vaan ne on kseen.
vieminen on yksityishenkilolle ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja
vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai
vaslaavnn Talla Vahalse"a henkilskohtaisella vaivalla edistat omalta
osalta: Kierratysté ja
Sineiden Kasittelya.,
Didscairt neamhdhiobhélach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail
iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta an
ditiscairt ag an ionad bailitichéin pobail ag dacine priobhéideacha
saor in aisce. Ta freagracht ar uinéir seanghléasanna na gléasanna
a thabhairt chuig na hionaid bhailitichain sin né chuig ionaid
bhailitichain den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta
mar sin, cuidionn tu le hamhébhair luachmhara a athchdrsail agus
le substainti tocsaineacha a chéiredil
Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart
residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-
gbir komunali minn persuni privati huwa bixejn. Is-sit ta’ apparat
qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat Fdawn il-postijiet tal-
gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. E'dan l-isforz personali zghir, inti
tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-
trattament ta’ sustanzi tossici.
Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile
reziduale, i trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului
de colectare local de catre persoane fizice este gratuita. Proprietarii
de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la
respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare
similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui
la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor
toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektriénih aparatov ne smete odvreéi skupaj z ostanki
odpadkov, temvet lo¢eno, Odlaganje na komunalnem zbirnem
mestu je za fizine osebe brezplagno. Lastnik starih naprav je
odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako
malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in
obdelavi strupenih snovi.
Ekolosko odlaganje
Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim
otpadom, ve¢ ih rebn odlagati odvojeno. Odlaganje na
komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih
sabirnih mjesta i sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim
naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi
otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvySkovym
odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v

4lnom zbernom mieste ictvom stikromnych
0s6b je bezplatna. Majtel starych spotrebicov je zodpovedny za
prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
Zberné miesta. Tymto malym osobnym Gisilim prispievate k
recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
Nie mozna usuwat starych urzadzen elektrycznych wraz z
pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizaji.
Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadéw
komunalnych jest darmowa. Wasciciel starych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych
punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie
do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.
Kdrnyezetbarat hulladékkezelés
Arégi elektromos késztilékeket nem szabad a nem szelektiven
gyijtott hulladékkal egyitt kidobni, hanem a hulladékkezeléstket
elkulonitve kell végezni A kbzosségi gyGijtspontokon a
maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek
wlajdonosai elenek azért, hogy e készulékeket ezekre a
elhozzék. Ezzel a kis

mukana,

W
Adresa za kontakt u EU-u: D)l GmbH, Industriestra
Niederlauer, Njematka
Vyhlésenie o zhode s predpismi EU: Spolocnost 52 DJI
TECHNOLOGY CO,, LTD. tymto vyhlasuje, 7e toto zariadenie (DJi
FyCart 100 (E2MTR-100A), D) RC Plus 2 TKPL2) jev su\ade s0

a dalsimi i
smernice 2014/53/EU, smernice 20121970 (OEEZ), amernice .
2011/65/E0 (ROHS), nariadenia 1907/2006 (REACH) a smernice (EU)
2023/1542 o batériach. 3
Kopia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite
www.dji.com/euro-compliance
Kontaktna adresa v EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl TECHNOLOGY CO, LTD.
niniejszym deklaruje, ze urzadzenie (D)l FiyCart 100 (E2MTR-100A),
DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi stosownymi przepisami Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy

12,97618,

S emees erbressiciosel Onis hozzéjérul az értékes nyersanyagok
Gjrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.
Miljovanlig hantering av avall
Gamla elektriska apparater far inte Kasseras tilsammans med
restavfallet utan méste kasseras separat. Kassering pa den
lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis. Agaren
av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa
insamiingsplatser eller til lknande insamiingsplatser. Med denna
lila personiga insats bidrar du tll dtervinning av vardefulla révaror
och hantering av giftiga amnen.
Umhverfisven férgun
Ekki ma farga gomium raftaekjum med Grgangsleifum, heldur parf
a6 farga peim sérstaklega. Forgun & almennum sofnunarstsaum
er Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla tzekja ber abyrgd
a3 koma med taekin 4 pessa sofunarstadi eda 4 svipada

tasi. Med bessu itla persé ataki stuslar b a3

2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS),
1907/2006 (REACH) oraz Dyrektywy (UE) 2023/1542 w sprawie

Kopla ‘Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod acresem
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EU & UK Compliance Notice

C€

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby
declares that this device (DJ| FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJl RC Plus 2
(TKPL2)) is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the Directive 2014/53/EU, Directive 2012/19/
EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS), Regulation 1907/2006
(REACH), and Directive (EU) 2023/1542 on batteries.

Acopy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: 52 D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby
declares that this device (DJ| FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJi RC Plus
2(TKPL2)) is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017, the
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity and PSTI SOC are
available online at www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de conformidad de la UE: SZ D)l TECHNOLOGY CO.,
LTD. declara por la presente que este dispositivo (D)l FlyCart 100
(E2MTR-100A), DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) cumple con los requisitos.
esenciales y demas disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE, la Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva 2011/65/
UE (RoHS), el Reglamento 1907/2006 (REACH) y la Directiva (UE)
2023/1542 sobre las baterias.

Puede obtener una copia de la Declaracién de conformidad de la
UE en linea en www.dji.com/euro-compliance

Direccion de contacto en la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Alemania

EU-nalevingsverklaring: 5Z DJl TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart
hierbij dat dit apparaat (DJl FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJi RC Plus
2(TKPL2) ) voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2012/19/EU (AEEA),
Richtlijn 2011/65/EU (ROHS) en Verordening 1907/2006 (REACH) en
Richtlijn (EU) 2023/1542 inzake batterijen.

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar
op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Duitsland

Declaraggo de Conformidade da UE: A SZ D)l TECHNOLOGY CO.,
LTD. declara pelo presente que este dispositivo (D)l FlyCart 100
(E2MTR-100A), D) RC Plus 2 (TKPL2)) esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicdes pertinentes da Diretiva
2014/53/UE, da Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/
UE (RoHS), do Regulamento 1907/2006 (REACH) e da Diretiva (UE)
2023/1542 relativa a baterias.

Uma cépia da Declaracao de Conformidade da UE est4 disponivel
online em www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto da UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Alemanha

Dichiarazione di conformita UE: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD.
dichiara che il presente dispositivo (DJ| FlyCart 100 (E2MTR-100A),
DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) & conforme ai requisiti essenziali e alle

altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE, Direttiva

UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Niemcy

EU megfeleldségi nyilatkozat: Az SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD.
ezennel nyilatkozik, hogy az eszk6z (D)l FlyCart 100 (E2MTR-

100A), DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) megfelel a kovetkezok alapvetd
kovetelményeinek és mas vonatkozd elGirasainak: a 2014/53/

EU irényelv, a 2012/19/EU irényelv (WEEE), a 2011/65/EU iranyelv
(ROHS), az 1907/2006-0s rendelet (REACH) és az (EU) 2023/1542
iranyelv az akkumultorokrdl.

Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat egy példanya elérhets a kovetkezs
cimen: www.dji.com/euro-compliance

Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Németorszig

EU-fdrsikran om dverensstammelse: SZ DJl TECHNOLOGY CO,,
LTD. intygar harmed att denna enhet (DJI FlyCart 100 (EZMTR-1004),
DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) ar | dverensstammelse med de vasentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU,
Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS), Forordning
1907/2006 (REACH) och Direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.

En kopia av EU-forsakran om overensstammelse finns online p&
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress for EU: D)IGmbH,Industriestrasse

12,97618 Niederlauer, Germany

Samraemisyfirlysing ESB: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. Iysir pvi
hér med yfir ad tzeki (D)l FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJl RC Plus 2
(TKPL2) ) og i samrzemi vid grunnkrofur og nnur videigandi akvaedi
frv tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun
2011/65/ESB (ROHS), reglugerd 1907/2006 (REACH), og tlskipun
(ESB) 2023/1542 um rafgeyma.

Afrit af samreemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.dii.
com/euro-compliance

ESB tengilidur heimilisfang: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, byzkalan

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD., bu cihazin (D)
FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) Direktif 2014/53/
AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/AB (ROHS),
Yonetmelik 1907/2006 (REACH) ve piller hakkindaki Direktif (AB)
2023/1542 temel gerekliliklerinin yani sira diger ilgili hiikiimleriyle
de uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasi cevrimigi olarak www.dji.com/
euro-compliance adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Almanya

Environmentally friendly disposal
0ld electrical appliances must not be disposed of
together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The owner

W ofold appliances is responsible to bring the appliances
to these collecting points or to similar collection points. With this
little personal effort, you contribute to recycle valuable raw
materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgun;

Dies ist das Symbol fur die getrennte Sammiung von Elektro- und

durfen nicht mit
dem Restmdill entsorg[ werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und

Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung

an der durch Privatp oder an

den von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen
ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist daftir verantwortlich,
die persdnlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden

Altgeraten zu I6schen und die Gerate zu diesen oder ahnlichen

Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet,

Elektroaltgerate fir dich kostenlos zurtickzunehmen. Durch diesen

geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen

Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche

und giftige Substanzen ordnungsgemaR unschadlich gemacht

werden.

T de residuos on el medio ambiente

2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), del

1907/2006 (REACH) e della Direttiva (UE) 2023/1542 sulle batterie.

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online

allindirizzo www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per 'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Germania

Déclaration de conformité UE : SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD.

déclare par la présente que fappareil (DJl FlyCart 100 (E2MTR-

1004), DJi RC Plus 2 (TKPL)) est en conformité ave les exigences
etautres rtinentes de la Directive

2014/53/UE, de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive

2011/65/UE (ROHS), du Réglement 1907/2006 (REACH) et de la

Directive (UE) 2023/1542 relative aux batteries.

Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en

ligne a I'adresse www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact UE : D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Allemagne

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas fappareil dans un hopital, un avion ou un équipement
en raison des es qui peuvent produire

des interférences

+Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et

un stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes

enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des

adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie l'exposition

de I'utilisateur aux ondes électromagnétiques de 'équipement

concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le

tronc et de 4 W/ kg pour les membres,

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des TKPL2:

DAS tronc: 0.355 W/ kg

DAS membres: 0.355 W/ kg

EU-Konformitétserkléarung SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. erklart

hiermit, dass dieses Gerat (DI FlyCart 100 (E2MTR-100A), D)l RC

Plus 2 (TKPL2) ) den grundlegenden Anforderungen und anderen

relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie

2012/19/EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (ROMS), der

Verordnung 1907/2006 (REACH) und der Richtlinie (EU) 2023/1542

tber Akkus entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklrung ist online verfiigbar unter

www.dji.com/euro-compliance

EU- DJI GmbH, Industri

Niederlauer, Germany

[Jeknapauust 3a cLoTBeTCTBYe Ha EC: C HacTORWoTO SZ DJI

TECHNOLOGY CO,, LTD. AeKniapypa, 1e To8a ycTpolicTso (D)l

FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJI RC Plus 2 (TKPL2) ) e B CboTBETCTBME

C OCHOBHYIT V3VICKBAHWS 1 ADYTYA MPVAOXVIMM Pa3nopestu Ha

[DvipexTuiea 2014/53/EC, [npexTvisa 2012/19/EC (OEEO), vpexTiisa

2011/65/EC (ROHS), Pernament 1907/2006 (REACH) 1 upexTiisa

(EC) 2023/1542 0THOCHO 6aTepuuTe.

EkaeMnnsip OT /leknapalvisita 3a CbOTEeTCTBIE Ha EC e A0CTbneH

OHnaiiH Ha aapec www.dji.com/euro-compliance

Agapec 3a koHTaKT B EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Fepmatis

EU prohlasenl 0 shodé: SZ DJI TECHNOLOGY CO.,, LTD. timto

prohlasuje, e toto zafizeni (DJ FlyCart 100 (E2MTR-100A), DJI RC

Plus 2 (TKPL2) ) je v souladu se z&kladnimi pozadavky a dalimi

12,97618,

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos
aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable
de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida.
Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec
les déchets résiduels. ls doivent étre éliminés séparément. La

mise au rebut au point de collecte municipal par lintermédiaire de
particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils
usagés deles apporter a ces points de collecte ou & des points de
collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez
au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltitiinsieme

ai rifiuti residui, ma devono essere smaltit separatamente. Lo
smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta
pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi
dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analogh, Grazle  questo piccolo impegno personale contibulrets
alriciclo di materie prime preziose e al corretto

hréefna og medferd eitrurefna.
Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli,
ayrica atiimalidir. Ozel kisiler araciliglyla genel toplama noktasina
bertaraf islemi licretsiz olarak yapiimaktadir. Eski cihazlarin sahibi,
cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerl
ham maddelerin geri dénistiiriimesine ve toksik maddelerin
isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-
5250MHz frequency range in all EU/EFTA member states, Tarkiye
and UK,

Im Frequenzbereich 5150-5250 MHz darf dieses Gerét in allen EU/
EFTA-Mitgliedsstaaten und der Tiirkei nur innerhalb von Gebauden
verwendet werden.

El dispositivo esté restringido a uso en interiores cuando se opera
en el rango de frecuencia de 5150-5250 MHz en todos los estados
miembros de la UE/EFTAY Turquia.

Cet appare est réservé a un usage en intérieur dans une plage

de fréquence de 5 150 & 5 250 MHz dans tous les pays membres
de I'Union Européenne et de I'Association europ delibre-
échange, ainsi quen Turquie.
Il dispositivo & limitato allutilizzo indoor quando i utilizza lintervallo
di frequenze 5150-5250 MHz in tutti gli stati membri dellUE e AELS
ein Turchia.

ToBa YCTPOJCTEO Ce OrpaHaBa 40 yoTpe6a Ha 3akpuTo, KOraTo
PaBoTV1 B YECTOTHIA Avana3oH 5150-5250MHz BbB By
AbpXaBU-uneHky Ha EC/EACT v Typuws,

Pouzivani tohoto zafizenf v interiéru je omezeno na kmitogtovy
rozsah 5150-5250 MHz ve viech dlenskych stétech EU/EFTA a
Turecku.

Denne enhed er begraenset il indenders brug, nar den betjenes i
frekvensomradet 5150-5250 MHz i alle EU-/EFTA-medlemsiande og
Tyrkiet.

AUTA 1) GUOKEUF| TTPOOPIZETaL AMOKAELOTIKG Yia Xprion OE
ECWTEPLKOUG XWPOUG KATA TN AELTOUPYLa GTO EUPOG CUXVOTATWY
5150-5250MHz 0 6Aa ta kpdtn pékn TG EE/EZES kau T Toupkia.
Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-I/EFTA
riikides ja Turgis kasutada seadet ainult siseruumides.

Tama laite on rajoitettu sisakayttion, kun sitd kdytetaan 5 150-5
250 MHz:n taajuusalueella kaikissa EU/EFTAésenmaissa Ja Turkissa.
Nil cead an gléas seo a tiséid ach amhain taobh stigh agus & ag
feidhmid lastigh den raon miniciochta 5150-5250MHz i ngach
ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.

Uporaba ovog uredaj ogranicena je na zatvoreni prostor kada radi

u frekvencijskom rasponu od 5150 - 5250 MHz u svim drzavama
€lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz kizarlag
beltéren hasznalhatd az EU/EFTA tagallamokban és Torokorszagban.
betta taeki er takmarkad vi notkun innandyra i llum adildarrikjum
ESB/EFTA og Tyrklandi, pegar bad er notad 4 tidnisvidinu 5150-
5250MHz

Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje Sis prietaisas gali

bati naudojamas tik patalpose, kai veikia 5150-5250 MHz dazniy
diapazone.

30 ierici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai
iekstelpas, darbinot to 5150-5250 MHz frekvencu diapazona.

Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fug gewwa waqt li jkun ged
jopera fil medda ta’ frekwenza 5150-5250 MHz fi-Istati Membri
kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen
het frequentiebereik van 5150-5250MHz in alle EU/EVA-lidstaten en
Turkije.

Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w
zakresie czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we wszystkich panistwach
czlonkowskich UE/EFTA i w Turdji

Este dispositivo esta limitado a utilizagio em espacos interiores
quando opera na gama de frequéncias de 5150-5250 MHz em
todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand
functioneaza in intervalul de frecventa 5150-5250MHz in toate
statele membre UE/EFTA si Turcia.

Pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz je toto
zariadenie vo vietkych lenskych Sttoch ED/EFTA a Turecku
obmedzené na pouZivanie v interiéri.
Ta pripomotek je v vseh drZavah dlanicah EU/EFTA in Turii pri
delovanju v frekvencnem obmotju 5150-5250 MHz omejen na
uporabo v zaprtih prostorih.

Denna enhet ér begransad till inomhusanvandning vid drift
frekvensomradet 5150-5250 MHz i alla EU/EFTA-medlemsstater och
Turkiet.

Tum AB/EFTA liye iilkelerinde ve Turkiye'de bu cihazin kullanimi,
5150-5250MHz frekans araliginda yalnizca i¢ mekanlarda
kullaniimak tizere sinrlandirimistir.

sostanze tossiche.
Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen
met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd.
Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt s gratis voor
particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk
voor het inleveren van de apparaten op deze of vergeljkbare
inzamelpunten. Met deze kieine persoonlijke inspanning lever je
een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de
verwerking van giftige stoffen.

Eliminagao ecolégica

0s aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados
juntamente com os materiais residuais. Tém de ser eliminados
separadamente. A eliminado no ponto de recolha publico através
de entidades particulares é gratuita. £ da responsabilidade do
proprietério de aparelhos antigos levé-los a estes pontos de recolha
ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforo
pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas tteis e
para o tratamento de substancias toxicas.

VIsXB1pAsHeE C Ornep Onassake Ha OKonHaTa cpeaa

CrapyTe enexTpUECK ypeay He TPAEBA A Ce VSXBLPIAT 336AHO
C6UTOBNTE OTMaAbUY, 3 OTACNHO. VISXBLPIAHETO 8 OBLMHCKIIS
YT 33.CL e a OTALLA O UACTHM 1 € Besnrao
COBCTBEHUKLT Ha CTapUTe ypean

BE |BG | Cz |DK|DE|EE | IE| EL |ES|FR

HR| IT [ oY | LV | LT [LU[HU| MT |NL|AT Q
PL| PT[RO| SI | sk | FI | SE | UKD | TR [NO

CH|Is | u UK

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS.

W52: Indoor use only except for connection to 5.2GHz registered
device

Thailand Warning message

1AZ9TNSAULNALIARUASAIL TAMUAD0AZIMUTBRIHUGUDY NG
Mexico Warning message

“La operacion de este equipo est sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

Brazil Warning message

InformacBes sobre Regulamentagao.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.
govbr

P
YPeavITe A0 Te31 A A0 MOA06HI cbﬁmparenHM nywKToBe. Croma

Este n&o tem direito  protegdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas

ManKo COBCTBEHO YCunue AONPUHACATE 3a
LieHHI CyPOBUHY 1 32 06PaBOTKaTa Ha TOKCUUHI aeocren,

Ekologicky Setrna likvidace

§t likvidovana spolu se zbytkovym
odpade, ale musi byt ikvidovana samostatné. Likvidace na
komunalnich sbérnych mistech prostfednictvim soukromych

osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je
donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobné sbémd mista.
Timto miiZete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani
toxickych latek.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliagao da conformidade
de produtos para telecomunicacdes e atende aos reqisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicdo da Taxa de
Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia.

Valores méximos de SAR:0.885 W/kg
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Cet appareil et

ses accessoires
se recyclent
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[17]
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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